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RIM, 21. sept. — Neki kores-
pondent "Associated Pressa" 
poroča, da prizadevanje Nemči
je, da iztrga Jugoslavijo vplivu 
Francije in Male entente, dobiva 
zelo velike proporcije, kaj t i  
Nemčija se zaveda, da j e  lega 
Jugoslavije velike strategične 
vrednosti v obstoječi evropski 
situaciji. Omenjeni korespon-
dent piše, da j e  pravkar prepo
toval Jugoslavijo od vzhoda pro
ti zapadu, potem da j e  obiskal 
velika pristaniška mesta v Dal
maciji ter povsod odkril, da j e  
nemški vpliv v Jugoslaviji pre
senetljivo močan. 

Na Hrvaškem in v severnih 
pokrajinah v splošnem so veli
ki posestniki in živinorejci zain
teresirani v Nemčijo, ker vidijo 
v nji  najboljši t r g  za živino. V 
dalmatinskih mestih j e  vpliv 
Nemčije takoj  očiten. V Dubrov
niku j e  šel korespondent v pro-
dajalnico tujih listov ter j e  sku 
šal kupiti neki italijanski list. 
Najnovejši italijanski list, ki g a  
j e  mogel najti, pa j e  bil že teden 
dni star. Nasprotno pa j e  v is-

BIZNIŠKI INTERESI Z A  
NOVO N R A  

WASHINGTON, 21. sept. — 
Tu se j e  danes zvedelo, da bo 
Trgovska zbornica Zed. držav 
prihodnjega januarja  morda 
predložila kongresu zakonski 
načrt po vzorcu razveljavljene
g a  zakona NRA, toda s to raz
liko. da bi bilo izvajanje zakona 
za "bizniško samo-upravo" v ro
kah bizniških organizacij, in ne 
v rokah vlade. 
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NEW YOKSKI DEMOKKATJE 
SE BOJE NEW DEALA." 

ENDICOTT N. Y., 21. sept. — 
Zborovanje demokratov v drža
vi New York j e  danes sklenilo, 
da se  bo pri prihodnjih držav
nih volitvah stranka opirala le 
na rekord gov. Lehmanna, ne 
bo pa se  sklicevala na delo in re-

"Avtomatični štrajk" 
na poljih mehke- ' 

ga premoga 

LONGOVA "MAŠINA" JE 
ZAČELA RAZPADATI 
NEW ORLEANS, 22. sept. — 

Minulo j e  komaj dober teden 
dni, odkar j e  umrl Huey Long 
in pojavili so se že prvi znaki 
razpadanja njegove politične 
mašine. Dva izmed vodilnih čla
nov s ta  revoltirala proti vod
stvu gev. Allena ter naznanila, 
da bosta kandidirala na svojo 
pest. Podgoverner James A. Noe 
j e  naznanil, da bo kandidiral za 

WASHINGTON, 23. sept. — j governerja, dočim j e  sedanji dr-
Stavka 450,000 rudarjev na po-1 žavni javno-službeni komisar 
Ijih mehkega premoga j e  danes I Wade O. Martin naznanil, da bo 

Ura za stavko j e  prišla, po
ga jan ja  p a  se nadal juje
jo. Roosevelt i  b o  najbrže  
situacijo vze l  osebno v 
roke. 

smrt 

Umor v naselbini 
Holman, eno' Rudolph Gregurich, s tar  20 

f r a n k  Hi-! let' se nahaja v resnem stanju 
^oiss XTi^nt^ 8inai bolhici, TljAgdV oče 

Mihael, s tar  52 let, pa j e  mrtev 
kot rezultat prepira, do katere
ga j e  prišlo v soboto zgodaj 
z ju t ra j  na domu družine na 6701 
St. Clair Ave. Oče j e  izkrva
vel na rani, katero mu j e  zadal 
v stegno desne noge sin Ru
dolph, katerega j e  oče med te-
pežem obstrelil istotako v steg
no desne noge. Kot j e  povedal 
policiji drugi sin Mihael, ki j e  
star 23 let, se j e  prepir začel, 
ko j e  trojica pila. Sinova sta 
očetu ki j e  vdovec, očitalo raz
merja, ki g a  j e  imel z neko vdo
vo. Oče j e  nato šel v kuhinjo 
ter se vrnil z velikim nožem, 
grozeč, da bo "vsem glave po-
rezal." Začela se j e  borba, v 
kateri sta sinova končno očetu 
iztrgala nož, nakar j e  slednji 
šel v spalnico ter se vrnil z re
vel ver jem. ' Na jp re j  j e  ustrelil 
na starejšega sina, ampak g a  
ni zadel, pač pa j e  zadel Rudol
fa, ki j e  skočil proti njemu ter 
mu zadal z nožem smrtonosno 
rano. Priča krvavi družinski 
tragediji sta bila tudi dva dru
ga otroka, Tony, star  18 let, in 
Emma, stara 17 let. Kot se j e  
zvedelo, so se med Greguri-
chem in otroci že nad leto dni 
vršili hudi prepiri radi zapušči
ne njih matere, ki j e  umrla pred 
tremi leti. Pokojni j e  bil do
ma iz vasi Vidošavac-Glina na 
Hrvatskem, k j e r  zapušča dve 
sestri. V Ameriki j e  bival 31 
let ter j e  bil član društva sv. 
Nikolaja, št. 22 HBZ. Pogreb 
se bo vršil v sredo z ju t ra j  iz 
pogrebnega zavoda Jos. Žele in 
Sinovi, 6502 St. Clair Ave. 

B I L L I N G S  O G R O Ž A  
MOONEYJEVO BORBO 
SAN FRANCISCO, 22. sept  

— Warren Bilhngs, ki j e  bil 
skupno S! Tom Mooneyjem ob
sojen radi bombne eksplozije v 
letu 1916, j e  danes izjavil, da ne 
bo dal nobene zaprisežene izjave 
v prilog Mooneyju, in da utegne 
zahtevati injunkcijo proti na
daljevanju Mooneyjevega zasli
šanja brez njegove navzočnosti. 
Istočasno se  j e  pojavila neka no
va priča, moški z imenom Mar
shall R. Spencer, ki pravi ,da j e  
bil na  dan eksplozije n a  strehi 
Eilers poslopja 1 miljo od pozo-
rišca,->» da. j e  tam videl«Moo-
neyja in njegovo ženo, kakor j e  
Mooney sam vedno trdil. 
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ob 12:01 z jutra j  avtomatično 
stopila v veljavo, ko j e  potekel 
rok stare unijske delovne po
godbe, med tem pa se  pogajanja 
med unijo in podjetniki nadalju
jejo. 

Predstavniki spornih strank i 
kord Rooseveltove administra-1 danes ob 1. uri z ju t ra j  skle-
21 j e  Inili, da nadaljujejo z zborova

njem za nedoločen čas, v poiz
kusu, da se napravi konec teh
nični stavki. Pomožni delavski 
tajnik Mc Grady j e  izjavil, da i- j 
ma odbor osemnajstih mož — 
devet podjetnikov in devet unij-1 
skih voditeljev — zelo burno 
sejo, da pa sta bili obe stranki e-
dini v tem, da z borbo ne odne
hata. 

Med tem j e  predsednik Roose
velt nocoj z vlakom hitel iz Hy
de Parka  v Washington. Sodi se, 
da bo položaj vzel osebno v ro
ke. 

John L. Lewis, predsednik 
United Mine Workers, ki j e  iz
dal oklic na stavko že' 31. mar
ca, ko j e  sedanja pogodba for-
maiaio-pot8}£ki«e^^l^4!l"pj izjavil, 
da j e  prepozno, da bi se oklic 
preklicalo. Rekel je, da imajo 
rudarji naročilo, da se danes ne 
pri javijo na delo, in da bi vzelo 
več ur, predno bi se moglo brzo
javno obvestiti vse unijske po
stojanke, da ignorirajo stavkov
ni oklic. 

Stavka premogarjev, ki j e  da
nes teoretično stopila v veljavo, 
j e  največji industrijski spor, od
kar j e  Roosevelt nastopil pred-
sedništvo ter tudi ena največjih, 
kar  jih j e  bilo k d a j  oklicanih v 
deželi. Unijski voditelji pravijo, 
da j e  z družinami rudarjev vred 
prizadetih dva milijona in pol o-
seb. Če se bo posledice stavke 
občutilo takoj, j e  problematično. 
Premogovne družbe pravijo, da 
so zaloge premoga zadostne za 
vse potrebe dežele za 53 dni. 

kandidiral za senatni sedež, ki 
j e  postal prazen s smrtjo Lon-
ga. Njunemu puču proti gov. A-
llenu se  j e  pridružil tudi Rev. 
(jerald L. K. Smith, ki se  j e  po
stavil na čelo Longovih klubov 
za "razdelitev bogastva" in ki 
trdi bo t a  organizacija, ki šteje 
860,000 članov, imela odločiln<f 
besedo pri prihodnjih volitvah. 
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žensk i  k lub  Slov. Doma 
Veselico in prijetno zabavo 

priredi Ženski klub Slov. Doma 
na Holmes Ave. v soboto, 19. ok
tobra. Delničarje Doma in osta
lo občinstvo se že sedaj  vabi na 
to prireditev. 

Proti gorečici 
Mandelnova lekarna, 15702 

Waterloo rd. priporoča "Tum-
Aid" zdravilo, ako v a s  nadleguje 
gorečica, oziroma če vas  peče v 
griu. 

Smrtna kosa 
V soboto z jut ra j  j e  v mestni 

bolnišnici po dolgi bolezni pre
minul Josip Škraba, stanujoč na 
18603 Chapman Ave. Pokojni 
j e  bil s tar  45 let. Tukaj  zapušča 
sestro Uršulo Jalovec, dva bra
tranca, Jakoba in Mihaela Šker-
janc, ter veliko sorodnikov. Do
ma j e  bil iz vasi Tomišelj pri 
Ljubljani, k j e r  zapušča mater, 
eno sestro in več sorodnikov. V 
Ameriki j e  bival 28 let. Pogreb 
se bo vršil v torek ob 8:30 zju
t r a j  iz pogrebnega doma Jos. Že
le in Sinovi na 452 E. 152 St. 
Bodi mu ohranjen blag spomin! 

Pershingov trobentač 
Harry Lowe, ki j e  bil med 

vojno prideljen štabu gen. Per-
shinga kot trobentač, in ki j e  
bil poznejša leta član enega naj
boljše plačanih "jazz-bandov" v 
deželi, j e  bil zadnji teden s svojo 
ženo vred na zveznem sodišču 
spoznan krivim avtomobilske 
tatvine. V Chicagu sta najela 
avto ter se nato po francosko 
poslovila. Zajeta s ta  bila v A-
kronu. Lowe j e  dobil tri leta je
če, njegova žena pa eno leto in 
pol. 

Konec stavke 
V Cochocton, Ohio, se je  v 

soboto končala mesec stara 
stavka delavcev v tovarni Nov
elty Advertising Co. Prizade
tih j e  bila 122 mož in žensk, ki 
so protestirali proti znižanju 
mezd in zvišanju delovnih ur, 
katere j e  tovarna uvedla po od
pravi NRA. Pogoji sporazuma 
niso znani, toda kot se razu
me, j e  tovarna pristala na pri 
znanje unije tiskarskih delav
cev in na nekatere druge manj
še koncesije. 

Z a d u š n i c a  
Jutri ob 8. uri z ju t ra j  se bo v 

cerkvi Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave. brala zadušnica za 
pokojnim Frank Lenčetom, ob 
priliki prve obletnice njegove 
smrti. Prijatelji pokojnega so 
vabljeni. 

Z L A T A  REZERVA ITALI
JE P A D A  

RIM, 22. sept. — Iz poročila 
italijanske centralne banke j e  
razvidno, da italijanska zlata 
rezerva stalno pada. Padle so tu
di italijanske bilance v inozem
stvu in narast kaže promet nov-
čanic. Zaloga zlata 10. septem
bra j e  znašala 4,563,000,000 lir, 
kar  pomeni, da j e  od 31. juli ja 
padla za 694,000.000 lir. Italijan
ska bilanca v inozemstvu pa j e  
od 31. avgusta padla za 6,040,-
000 lir. Iz tega j e  razviden silen 
pritisk, ki g a  izvajajo na itali
jansko financo, obširnje priprave 
za vojno v Afriki. 

Stavka hišnikov 
Piketna straža, katero j e  po

stavila unija hišnikov okrog po
slopja na 10231 St. Clair Ave. j e  
devetim trgovinam, ki se naha
j a j o  v poslopju, ustavila doba
vo zalog ter so morale zapreti 
vrata. Unija vodi piketiranje tu
di pred dvema poslopjema na 
Hough ave. in E.  77 St. pred po
slopjem na W. 25 St. in pa pred 
enim poslopjem na W. 25 St. in 
Clark ave. Hišniški delavci so na 
>itavki za boljše plače in prizna
n je  unije. 

Davčna kvota dosežena 
Do sobote j e  urad okrajnega 

blagajnika vknjižil $24,118,832 
sprejetih zemljiških davkov, to 
da precej čekov še ni vknjiženih 
Davčna kvota j e  bila določena 
na 24 milijonov. 

K u l t u r a  

Dramsko društvo Ivan Cankar 
Opozarja se  vse  člane in čla

nice dram. društvo "Ivan Can 
kar",  da se jutri  večer, 24. sep
tembra, ob 8. uri vrši v navad 
nih prostorih, redna mesečne 
seja. Zelo važne točke j e  za u 
kreniti, ter  se  prosi celokupno 
članstvo, da se  gotovo udeleži.— 
Predsednik. 

Mussolini stavi nove po
goje za mir 

Zahteva za Italijo velik kos Abesinije; abe-
sinska armada mora priti pod italijansko 

kontrolo. 

Petorica lige z d a j  čaka, k a j  b o  rekla Angl i ja .  Se pričaku
j e  odklonitve. 

ŽENEVA, 22 sept. — Premi-' d a j  napravil, se  precej razlikuje 
jer  Benito Mussolini j e  nocoj 
obvestil Ligo narodov glede po
gojev, pod katerimi j e  priprav
ljen opustiti svojo vojaško kam
panjo proti Abesiniji. Kot se j e  
zvedelo, j e  baron Pompeio A-
loisi ^edložil predsedniku ligi-
nega odbora petih Salvadorre 
de Madariaga-ju naslednje "mi- nad Abesinijo. 
nimalne pogoje" kot ceno za 
mirno spravo: 

od nekompromisnega stališča, 
ki ga je  zavzemal, dokler ni An
glija poslala svojega brodovja 
v Sredozemsko morje. Tedaj j e  
rekel, da celo misliti ni, da bi I-
talija svojo vzhodno-afriško ar
mado poslala domov, ako ne do
bi "kompletnega protektorata" 

Evharistični kongres 
Danes se  j e  otvoril v Cleve-

landu narodni exharisticni kon
gres, na katerega so prišli ka
toličani iz vseh delov Zed. dr
žav kot tudi iz mnogih drugih 
dežel. Pričakuje se 100 tisoč 
obiskovalcev. Iz New Yorka 
je danes prišel kardinal Patrick 
Hayes, ki j e  najviš ja  glava ka
toliške cerkve v Zed. držav, in 
tu se mudi mnogo nadškofov in 
škofov ter na stotine duhovnov 
in nun. Verske slavnosti se  bodo 
vršile v Public avditoriju in v 
mestnem stadionu. Kot glavni 
govornik za katoliške lajike bo 
govoril na kongresu bivši new-
yorški governer Alfred E. 
Smith. Kongres se bo zaklju
čil v četrek z veliko versko ma
nifestacijo v stadionu, katero 
DO potom radio nagovoril pa-
)ež Pi j .  

Poročna dovol jen ja  
Sledeči pari so dobili poročna 

dovoljenja: John Fekete, 1378 
E. 52 St. in Agnes Curl, 1743 
E. 38 St.,̂  George Futty, 954 E, 
70 St. in Ann Bunjevac, 1140 E.  
70 St.. Lawrence Kolman, 7309 
St. Clair Ave. in Florence Pee-
nik, 104^ E. 76 St., Nick Derov, 
9619 Robinson Ave. in Anne 
Rusnow, 1285 Norwood Rd.; 
Paul Staničič, 1600 E.  26 St. in 
Anna Rudman, 1600 E. 26 St.; 
Nick Ryskovich, 1028 St. Clair 
Ave. in Clara Schultz, 1028 St. 
Clair Ave.; Milan Rohac, 4315 
Bush Ave. in Helen Medvecky, 
1815 Brevier Ave.; John Vidrick, 
19371 Tyronne Ave. in Doroty J.  
Books, 908 E.  73 St. Bilo sreč-

1. Eritreja in italijanska So
malija se morata teritorijalno 
spojiti s tem, da Italija dobi ve
lik kos vzhodne Abesinije. (Eri
treja meji na Abesinijo na se
verni strani, italijanska Soma
lija pa na južno-vzhodni.) 

2. Ako n a j  ima Abesinija iz
hod na morje, mora v ta namen 
služiti kako italijansko prista
nišče v Eritriji  ali pa v Somaliji. 
Ta točka še ni definitivno odlo
čena. Utegne se j o  spremeniti v 
toliko, da bi Abesinija dobila 
prosto luko, ampak brez terito-
Tjalhega pasa, ki M dajar'A'Be-

siniji direktno zvezo z morjem. 
(Abesinija sedaj  nima svojega 
izhoda na morje. Njena edina 
vez z morjem, t. j .  zunanjim sve
tom j e  železnica iz Addis Ababe 
v luko mesta Djibouti, ki se na
haja v francoski Somaliji; že
leznico lastuje francoski kapi
tal.) 

SEDEM LET MED VOLKOVI. 

no: 

Delo v Cantonu 
Iz Cantona, Ohio, se poroča, 

da j e  število zaposlenih v me
stu narastlo na 18,593, kar  j e  
samo par tisoč manj  kot v letu 
1929 ter najviš je  število v dobi 
zadnjih šestih let. Zaposlenost 
j e  bila na najnižji točki v mar
cu 1933, ko j e  bilo v mestu zapo
slenih samo 6839 oseb. 

V bližini Ploestija na Rumun-
skem so kmetje v gozdu našli 
popolnoma podivjano, kakšnih 
16 let staro dekle. Spravili so j o  
v mesto, k j e r  so spočetka meni
li, da gre  za slaboumnico, kajt i  
plazila se j e  po vseh štirih in j e  
ni bilo pripraviti do tega, da bi 
jedla k a j  drugega razen suro
vega mesa. 

Po nekoliko mesecih pa se  j e  
počasi le naučila človeške govo
rice ter se  navadila zelenjave in 
kuhanega mesa. Zdravnikom pa 
j e  W a  še prj^va uganka, dokler 
se ni oglasil neki kmet Joan 
Mad rilo, ki j e  zvedel iz listov o 
čudnem dekletu. Prihitel j e  v 
Ploesti in povedal, da j e  pred 
več nego sedmimi leti izgubil 
svojo hčer na izletu v gore. De
klica se j e  izgubila. Opisal j e  
majhno brazgotino, ki j o  j e  ime
la deklica na vratu in po kateri 
so spoznali, da j e  najdenka v 

3. Pretežen del abesinske ar- ̂  resnici njegova hči. 

made se mora demobilizirati in, Zadnje tedne se  j e  naučila že 
razorožiti in ostali del armade | toliko besed, da j e  lahko pove-
pa mora priti pod kontrolo itali-1 (3ala zgodbo, ki spominja na 
janskih poveljnikov. ; slavnega "Movglija", volčjega 

Člani lige sedaj  čakajo na An- j dečka iz Kipplingovega romana, 
glijo, da poda svoje stališče gle-1 Povedala j e  namreč, da j e  vsa  ta  
de Mussolinijevih pogojev. Ako  I leta. živela v Karpatih med vol-
bo Anglija vztrajala na svojem  i kovi, z njimii živela, jih sprem-
sedanjem stališču, to se  pravi, jljalR na lov in tudi jedla, kar  
da mora Abesinija še nadalje o- .1™ j e  ostalo. Zdravniki čakajo 
stati severne država, in da se  v z nestrpnostjo, da se  j i  besedni 
nasprotnem slučaju nastopi pro- zaklad še poveča, ka j t i  pripove-
ti Italiji s sankcijami v smislu dovanje j i  j e  še vedno težko in 
liginega pakta, potem bo situ- nimaš prave slike o njenih do-
acija ostala nespremenjena. življajih med volkovi. 

Mnogi dvomijo, da bo Anglija 
pristala na Mussolinijeve zahte
ve, kaj t i  sprejem istih bi pome
nil, da bi Italija dejansko, ako 
ne formalno, postala vladarica 
Abesinije, in da bi s tem ogro
žala "življensko zvezo" njenega 
imperija skozi Rdeče morje. 

Nekateri diplomati so prepri
čani, da j e  zadnja akcija Musso-
linija le prekanjena poteza, s ka
tero skuša Italija naložiti konč
no odgovornost za vojno ali mir 
na rame Lige narodov. Jasno je, 
da ako gre Italija v vojno, ker 
v s a j  na zunaj liga ne bi prista
la na njene pogoje, bo njena 
pozicija v s a j  na zunaj manj  fla-
grantna, kakor pa če bi napra
vila pohod v Abesinijo, ker ni 
marala sprejeti ligine ponudbe 
za mir. 

Vodilni diplomati v Ženevi so 
nocoj izjavili, da so italijanske 
zahteve "absolutno nesprejem
ljive" in so napovedovali, da jih 
bo liga v sedanji obliki brez
pogojno odklonila. 

Vprašanje sedaj  je, ako bo 
Mussolini vztrajal  na teh za
htevah. Opozarja se, da celo 
malenkostni popust, ki g a  j e  se-

SENATOR LEWIS BOLAN V 
MOSKVI. 

MOSKVA, 22. sept. — Tu j e  
resno zbolel za pljučnico zvezni 
senator J .  Hamilton Lewis iz 
Illinoisa, ki j e  prišel v Rusijo 
na obisk. Z njim sta tudi nje
gova žena in hči. 

V zadn jem stadi ju 
Primarna volilna kampanja j e  

danes stopila v zadnji stadij.  Vo
litve, pri katerih bodo državlja
ni izbrali kandidate za župana 
in councilmane, se  namreč vrši
jo  že začetkom prihodnjega te
dna, v torek 1. oktobra. 

Študira medicino 
James A. Perlin iz 1974 Eas t  

221 St., ki j e  dovršil štijdije na 
univerzi v Day tonu in v John 
Carroll kolegiju, se  j e  letos vpi
sal kot slušatelj na medicinski 
fakulteti Western Reserve uni
verze. 

Klub "L jub l jana"  
Jutri večfr  se vrši redna me

sečna se ja  kluba "Ljubl jana" v 
navadnih prostorih. 

"*• irt r 1 • * t ' t j 
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LIGA NARODOV PROTI ITALIJI 
Z b o r o v a n j e  L i g e  n a r o d o v  j e  d a l o  p o 

v o d  r o j s t v u  s i s t e m a  k o l e k t i v n e  v a r n o s t i .  
T a  n o v i  s i s t e m  p r i h a j a  n a  p o z o r n i c o  ž e  
o b  p r e c e j  p o z n i  ur i ,  m o r d a  p r e p o z n o ,  d a  
b i  m o g e l  o d v r n i t i  i t a l i j a n s k o  a g r e s i v n o s t  
p r o t i  A b e s i n i j i .  M o r d a  j e  t u d i  p r e p o z n o ,  
d a  b i  s e  u v e l j a v i l  i n  r a z v i l  m o č  i n  o b l a s t ,  
k i  b o  p o t r e b n a ,  č e  s e  b o  h o t e l o  b r z d a t i  
N e m č i j o ,  k i  s e  b r e z  d v o m a  pr i p r a v l j a  n a  
a g r e s i v n o  a k c i j o  v b l i ž n j i  b o d o č n o s t i .  Si
s t e m  k o l e k t i v n e  v a r n o s t i  n i  b i l  p o r o j e n  
p o d  i d e a l n i m  p o k r o v i t e l j s t v o m ,  k a j t i  V e 
l i k a  B r i t a n i j a ,  k i  j e  z d a j  o d k r i l a ,  d a  j e  
p a k t  L i g e  n a r o d o v  o b v e z n a  o b l i g a c i j a ,  j e  
s tor i la  to,  k e r  s o  o g r o ž e n i  v i t a l n i  i n t e r e s i  
n j e n e g a  i m p e r i j a ,  i n  k e r  j e  k o n č n o  p r o -
n a š l a ,  d a  j e  b o l j š e  z a n j e ,  č e  s e  z a t e č e  
p o d  o k r i l j e  l i g e  k o t  p a  d a  b i  s t a l a  p r e d  
s v e t o m  o s a m l j e n a .  

O b ž a l o v a n j a  j e  v r e d n o ,  d a  s i s t e m  k o 
l e k t i v n e  v a r n o s t i  n i  b i l  r o j e n  ž e  p r e d  le
t i  i n  d a  s e  ž e  p r e d  l e t i  n i  f o r m u l i r a l o  j a s 
n e g a  sta l išča,  d a  j e  n a p a d  n a  e n o  d r ž a 
v o  n a p a d  n a  v s e  d r ž a v e .  A k o  b i  s e  b i l o  
t o  s tor i lo  o b  č a s u ,  b i  H i t l e r  d a n e s  n e  b i l  
v l a d a r  N e m č i j e  i n  v E v r o p i  b i  s e  b i l o  d o 
s e g l o  z n a t n o  m e r o  r a z o r o ž e n j a .  N a m e s t o  
d a  s t o j e  n a  r o b u  k o l o n i j a l n e  v o j n e ,  k i  s e  
u t e g n e  r a z v i t i  v n o v  s v e t o v n i  v o j n i  p o 
ž a r ,  b i  b i l i  d r ž a v n i k i  E v r o p e  l a h k o  pr i
n e s l i  s v o j i m  n a r o d o m  d o l g o  d o b o  m i r u .  
T o d a  v s a  l e t a  o d  V e r s a i l l e s u  n a p r e j  s e  
j e  z a p r a v i l o  s p o i z k u s i ,  k a k o  s e  i z n e b i t i  
o b l i g a c i j .  S p l e t k a r s k i  u p ,  d a  j e  v a r n o s t  
m o g o č a  b r e z  s k u p n e  o d g o v o r n o s t i ,  j e  
p r i n e s e l  E v r o p i  n j e n o  s e d a n j o  k r i z o .  V e 
l i k a  B r i t a n i j a ,  k i  d v i g a  L i g o  n a r o d o v  i z  
g r o b a  š e l e  z d a j ,  k o  j i  j e  p o t r e b n a ,  s e  j e  
p o p r e j  n a j b o l j  o t resa la  o b v e z n o s t i ,  k a t e 
r e  j i  j e  n a l a g a l  p a k t  l i g e .  

D e j s t v o ,  d a  s e  j e  m o r a l a  A n g l i j a  se
d a j  z a t e č i  k L i g i  n a r o d o v  i z  g o l e  p o t r e 
b e ,  d o k a z u j e ,  k a k o  k r a t k o v i d n i  s o  b i l i  
v s a  m i n u l a  l e t a  a n g l e š k i  d r ž a v n i k i .  

M u s s o l i n i j e v  p o h o d  v A f r i k i  k o n -
f r o n t i r a  A n g l e ž e  s p o t e n c i a l n o  n e v a r 
n o s t j o ,  p r e d  k a k i š n o  s o  stal i ,  k o  j e  v o n  
T i r p i t z  d o b i l  p r o s t o  r o k o ,  d a  z g r a d i  n e m  
š k o  m o r n a r i c o ,  k i  s e  b o  l a h k o  k o s a l a  z 
a n g l e š k o .  M u s s o l i n i  s e v e d a  o b l j u b l j a ,  d a  
h o č e  l e  A b e s i n i j o  i n  d a  n e  m i s l i  n a  k a k e  
n a d a l j n o  ;*kspanzion]st ične načr te .  A m 
p a k  č e  b i  u s p e l o  v A b e s i n i j i ,  b i  g a  v a b i 
l a  S u d a n  i n  E g i p t ,  i n  p o t i  m b i  l a h k o  
l ) r e s e k a l  g l a v n o  ž i l o  b r i t s k e g a  i m p e r i j a  

' — Sredoz(:msk<i m o r j e ,  S u e š k i  p r e k o p  i n  
R d e č e  m o r j e .  S M u s s o U n i j e v  >ga s t a l i š č a  
n i  n o b e n a  r e č  t a k o  v a b l j i v a  k o t  p o i z k u s  
z a  u s t v a r i t e v  c e z a n  j s k e g a  i m p e r i j a  v A -
f r i k i .  T o  j e  b i l  k o m p a k t e n  impei-i j ,  b o 
g a t  n a  z e m l j i  i n  p r i r o d n i h  v i r i h  t e r  z e l o  
b l i z u  d o m a č e  z e m l j e .  Z a d o s t i l  b i  faš i s t i č
n e m u  h o t e n j u  p o  e k s p a n z i j i .  

T o d a  u r e s n i č e n j e  t e g a  s e n a  j e  n e m o 
g o č e  b r e z  k o n t r o l e  j u ž n e g a  S r e d o z e m 
s k e g a  m o r j a  i n  A n g l i j a  m o r a  b i t i  v l a d a 
r i c a  S i ' c ' l o z e m s k e g a  m o r j a ,  a k o  h o č e  
bi ' itnki  imp£ :r i j  ostat i  p r i  ž i v l j e n j u .  V 
p r e t e k l o s t i  s o  g a  A n g l e ž i  k o n t r o l i r a l i  z 
d o s t i  v e č j i m  b r o d o v j e m  k o t  j e  b i l o  i ta l i
j a n s k o ,  i n  k i  j e  b i l o  d o  z a d n j i h  l e t  e n a k o  
m o č n o  k o t  i t a l i j a n s k o  i n  f r a n c o s k o  s k u 
p a j .  K o  j e  F r a n c i j a  p o s t a l a  n a j b l i ž n e j š a  
] ) r i j a t e l j i c a ,  s e  A n g l i j i  n i  v i d e l o  p o t r e b 
n o ,  d a  b i  v S r e d o z e m s k e m  m o r j u  v z d r ž e -

(Dalje v 6. koloni.) 

Zgodovina ladijskega kronometra 

Izum genialnega tesar^ | v i t j u  lahko tekla 38 ur. S po-
L a d j a  določa svojo trenutno sebnim mehanizmom j e  izumi-

pozicijo na mor ju  z merjenjem! t e l j  dosegel, da j e  ura tudi med 
zemljepisne dolžine in širine ti-^ navi janjem nemoteno tekla da-
stega k r a j a .  Zemljepisno dol-! Ije. Na štirih številčnicah so 
žino določi kapitan z neposred-, kazali kazalci sekunde, minute 
nim opazovanjem k d a j  j e  pol-1 in dneve. 
dne in primerja na ladijskem j Kronometer so 1736. spravili 
kronometru, kolikšna j e  časov-!na ladjo "Centurion" v Londo-

šil problem, na katerim so obu
pali najbol jš i  f iziki njegove do
be. Vsi  so  mu priznavali u-
speh, le geografskemu uradu se  
ni mudilo za izplačilo nagrade. 

IZ P R I M O R J A  
Smrtna kosa 

V Idrij i  so  16. avgusta  poko
pali Milana Kovčiča, sina ugle-

Šele 1765. so mu izplačili pr- idri jske rodbine. Kovčič j e  
vih 10,000 funtov, toda še te bil rojstnega letnika 1911 in j e  
pod pogojem, da mora konstru- ^ot tak  poslan v vzhodno 
irati še d v a  nova kronometra, 
ki n a j  bi se  preizkusila pod še  gg prepeljali v Turin, 
strožjo kontrolo. Dasi j e  bil ^ j e  v bolnišnici umrl. Od-
Harrison z d a j  že v sedemdese-1 gg g a  prepeljali v rojstni  

na razlika njegovega k r a j a  na- j nu in izkazalo se  je, da j e  me- tem letu in mu j e  vid že močno 
sproti Greenwichu, skozi kate-1 hanizem brez napake funkcio-, opešal, se  mu j e  vendar POsre-|^^^.^ bolnišnica in nova vojaš-
l e g a  teče ničelni meridian. Ker; niral vse  do Lizabone. Na  pod-j čilo, da j e  s pomočjo svojega!  
ima sončni dan točno 24 ur, j e  
mogoče na podlagi dognane ča-

lagi prvih uspehov j e  geograf- ^ sina izdelal še  peti kronomter, 
ski  urad dovolil Harrisonu ne- ki j e  bil izboljšan posnetek če-1 

sovne razlike točno izračunati, k a j  predujma, da bi mogel na-
za koliko geografskih stopinj, 
minut in sekund j e  ladja  odda-

trtega modela. To uro so dol
go kontrolirali na posebnem ob-

meridiana. 
- Da se  lahko izvrše vs i  t i  ra
čuni, mora imeti l ad ja  na kro
v u  točno uro, kronometer, ki 
zmerom kaže greenwinshski 
čas. Ladjeplovba j e  bila včasi, 
ko še  niso imeli dobrih krono-
metrov srečolov, ker  j e  kapitan 
na dolgih plovbah le s težavo 
in samo približno lahko ugoto
vil, k j e  plove ladja ter  j e  na ši
rokem morju ob slabem vreme
nu dostikrat popolnoma izgubil 
orientacijo. Zaradi te nezanes
ljivosti, ki se  j e  dostikrat usod
no maščevala, j e  britanska ad-
miraliteta razpisala 1. 1714. na
grado 20,000 funtov sterhngov 
za tistega, ki bi konstruiral uro, 
s katero bi bilo mogoče š e  po 
šest  tedenski plovbi določiti 
zemljepisno dolžino ladje  z na
tančnostjo 30 morskih mil j .  Človek bi sodil „ da bo tako 
velikanska nagrada podžgala 
iznajdljivost angleških urar jev  
in da bo dobila admiraliteta ne 
samo enega ampak deset izvrst
nih kronometrov. V resnici pa 
ni bilo na razpis prav nobenega 
odziva s strani strokovnjakoi''. 
Naloge pa se  j e  lotil preprost 
tesar  iz Yorkshirea John Har
rison, k i  dot lej  še  nikoli ni vi
del kake urarske delavnice. 
Harrison gotovo ni vedel, da sc  
se  že pred nj im brez uspeha ba^ 
vili s problemom take zaneslji
ve ure učenjaki kakor Huygh-
ens in Leibniz in znameniti u-
r a r j i  kakor s ta  bila Sully in 
Duterte. In prav njihov neu
speh jo bil kriv, da se  poklicni 
angleški u r a r j i  niso upali po
tegovati za nagrado. 

Harrison se  j c  lotil konstruk
cije kronometra 1728 in g a  delo 
poslej vse  do smrti ni več pu
stilo iz svoje  obl?.sti. Napravil 
j e  nešteto poskusov in poskusil 
nešteto izboljšanj. Ker j e  bil 
mož precej siromašen, mu j e  
denar kmalu pošel. Obrniti se 
j e  moral za pomoč na angleški 
geografski  urad. Predložil j e  
vse  svoje  osnutice kronometra. 
Toda urad mu denarno ni smel 
pomagati, ker yo bili prav nje
ga  člani določeni za presojanje 
že izgotovljenih modelov. Har-
risonove ideje bi morale ostati 
za zmerom na i)apirju, čc bi se 
ne zavzel z a n j  najznamenitejši 
takratni londo)i3ki ui'ar Geor
ges  Graham, ki  j e  nadarjenemu 
laiku zaupal in mu dovolil 200 
fun tov  predujma. S t o  pomoč
j o  se j e  izumitelju po šestih le
tih trdega dela posrečila kon
strukci ja  pi Vega kronometra. 
1735, tore j  pted 200 leti, j e  
Harrison predložil admiraliteti 
uro, ki j e  po njegovi sodbi po
polnoma 
pogojeni 

nica 
V Gorici so pričeli zidati bol

nišnico, ki bo menda namenje
na jetičnim. V Gorici bosta 
potem takem k a r  dve bolnišnici 
za jetične, z a k a j  eno so že pred 
leti dogradili na periferi j i  me
sta. Pravijo, da pre j šn ja  bol
nišnica ne odgovarja s k o r a j  v 
nobenem oziru za zdravl jenje 
jetičnih in da radi tega grade 
novo. Možno j e  pa  tudi, da ima 
zgradba druge namene. — V 
Krminu pa so začeli graditi vo
jašnico, ki bo precej velikega 
obsega. Dolga bo nad 100 m. 
Pravijo, da bo to  največja  vo
jašnica, k a r  j ih  j e  na Goriškem 
in Primorskem. 

Pred goriškim kazenskim 
sodiščem se  j e  22. avgusta  za
govarjalo 7 mladih fantov iz 
Žage pri Bovcu, ki  so  bili obto
ženi, da so 23. j anuar ja  t .  1. na
padli in poškodovali alpinskega 

dosegel s kombinacijo kovin, ki  gleški častnik j ih  j e  1920 po podčastnika Evgena Tibollo, ka-

daljevati  započeto delo. Od 
1737 do 1739 j e  Harrison res i servatori ju in najbrže še  ne bi 

Ijena od izhodiščnega ničelniga konstruiral nov model krono-' bili tako zlepa končali, da ni 
metra, ki j e  bil pa razen neka-' angleški k r a l j  s posebnim za-
terih izpopolnitev samo poveča-1 konom pred parlamentom dose-
na kopija prvega. Ta krono- gel, da so 1773 izplačali izumi-
meter, ki  j e  tehtal 102 funta,  tel ju tudi drugo polovico nagra-
ni nikoli prišel na preizkušnjo, de. 

Celih 17 let j e  preteklo, pre-{ Tri leta kasneje j e  Harrison 
den j e  Harrison konstruiral  j umrl. Prvi  š t i r j e  modeli nje-
t re t j i  model. Ta ura j e  bila že govega kronometra so bili pro-
dosti manjša,  bol j  kompaktna' glašeni za narodno last  in po-
V kontrukciji  in j e  tehtala le še stavljeni v observatoriju na 
66 funtov. Mehanizem je- bil Greenwichu, toda samo kot ča-
sestavljen iz 753 posameznih' s t i t l j ive  relikvije, z a k a j  angle-
delov in j e  imel celo vrsto po- š k a  urarska  obrt in posebno tu-
polnoma novih elementov. S po- [ di švicarska s ta  takrat  že v se-
sebnim mehanizmom se  j e  ura r i jah  izdelovali ladijske krono-
avtomatično navi jala  vsakih • metre in celo že boljše od Har-
30 sekund. Izravnavanje tem- j risonovih, na katere so počasi 
peraturnih učinkov j e  izumitelj' popolnoma pozabili. Neki an-

se  pod vplivom toplote različno 
močno raztezajo. Te tako zva-
ne dvojične kovine (Harrison j e  
uporabljal zdrušek brona in je
kla) so njegov popolnoma sa
monikel izum in se  š e  zmerom 

teremu da so se  rane zacelile 
šele v 20 dneh. Državni pravd-
nik j e  njihovo obtožbo poostril 

nakl jučju spet odkril nekje  med 
staro šaro, toda v tako obup
nem stanju, da j ih  j e  komaj  
prepoznati. Celih 12 let, do j še  s trditvijo, da  so podčastnika 
1933, j ih  j e  popravljal in čistil, napadli iz neutemeljenih razlo-

, dokler j ih  ni spravil  v prvotno gov, vendar se j e  v teku raz-
vsesplošno uporabljajo v urar-f stanje.  Harrisonove ure z d a j !  prave izkazalo, da t a  obtežilna 
stvu.  j spet teko v Angleškem muzeju  j okoliščina ne prihaja  v poštev. 

Ta kronometer j e  Hariisbn v slavo genialnega laika izumi-j obsojeni so bili: 25 letni Anton 
tel ja.  j pičiilin na 7 mesecev zapora, 

I 25 letni Alo jz i j  Kutin, 27 letni 
Tihotaplienie z leta-'  Žagar, 23 letni France 

« I Rot in 23 letni Anton  Rot pa 
na 4 mesece in 20 dni zapora. 

izročil v kontrolo 1758, in pro
sil hkrati  za obljubljeno nagra
do. Med tem, ko so se  vlekle 
formalnosti zaradi izplačila pa 
se  j e  izumitelj s svojim sinom 
lotil konstrukcije četrtega mo
dela, ki j e  bil zamišljen v prvi  
vrst i  kot kontrolna ura za pre-
izkušani t re t j i  kronometer. Ta 
model j e  bil j e  zelo podoben da
našnjim žepnim uram. Vse  ko-

lom in avtom 

Nesrečen konec srečne zračne 
vožnje.  

Pri k r a j u  Draganeštiju na 
Romunskem j e  pristalo te  dni 

lesje j e  bilo spravljeno v dobro,j^^alo katerega so iztovorili 
zaprtem srebrnem okrovju, prav" 
tako kakor pri današnjih urah, 
1q da j e  bila cela reč dosti večja  

28 letni France Rot pa j e  bil 
radi pomanjkanja dokazov o-
proščen. 

Vse produkine borze 
v Italiji so s posebnim zako
nom ukinjene. Med njimi j e  tudi 
tržaška produktna borza, ki j e  
bila ustanovljena pred 180 leti. 
Ob t e j  priliki prinaša "Piccolo" 

in bol j  masivna. Navi janje  j e  
bilo tako izpopolnjeno, da j e  
delovalo vsakih 7 in pol sekun
de. Ker j e  bil četrti model 
prav tako precizen kakor tret j i ,  
pač pa dosti bol j  priročen, s e  j e  
angleška admiraliteta odločila, 
preizkusiti samo slednjega. Kro
nometer so vkrcali na neko lad
jo, ki j e  odplula ])roti Zapadni 
Indiji (Srednji Ameriki). Kro
nometer j e  šel na prvi vožnji 
tako točno, da se  j e  na Jamaj
ki izkazala napaka ene same 
morske milje, dasi j e  bila v 
razpisu dovoljena tridesetkrat 
večja toleranca. Zaradi te  pre
senetljive točnosti so bili vsi  
mornariški častniki prepričani, 
da j e  bila točnost pač samo slu
čajna in zaradi tega j e  zahte
vala admiraliteta novo preiz
kušnjo pod ostrejšimi j)ogoji-
Leta 1764. so kronometer izno-
va vkrcali na ladjo in g l e j :  P" 
pet mesecev t ra ja joči  vožnji j e  
nanesla napaka zaradi netočno
sti ure samo 10 morskih milj .  
namesto 30 mil j  po šesteedt-nski 

vožnji, kakor j e  zahteval raz-
uatreKula stavljenim  j pis. 

Ura j e  bila precej  j Tret jo neoficielno preskušnjo 
velika in j e  tehtala celih 12 fun-i je  doživel Harrisonov  k r o n o n i e -

tov. Opremljen;) j e  bila s štc-' ter neka j  let kasneje. Ko j e  
vilninii nihalnimi vzvodi, ki n a j  namreč slavni Cook drugič i ^  
bi prestrezali motnje zaradi gu-j tretj ič objadral svet, j e  i m d  5 
gan ja  ladje. %o pri t e j  uri j e  seboj na krovu točno kopij'-
Harrison izumil tudi poseben ^ Harrisonovega kronometra, 
kompenzacijski sistem, ki omo- jo j e  z a n j  izdelal neki l o n d o n s k i  

goča, da teče ura pri vseh tem-, urar. Ta ura j e  tekla leta i "  
peraturah enako. Vsa  glavna ' leta v najtežjih okoliščinah ta-
kolesa prvega kronometra pa,  ko točno, da j e  Cook ni m o g e l  

so bila še lesena. Uro j e  gna-1 dovolj prehvaliti. 
lo pero in j e  po enkratnem na- i Harrison j e  tore j  do k r a j a  re- teve javnega posredovalca. 

več velikih zavojev v avtomobil, 
ki j e  prispel kmalu potem. Ne
ki kmet j e  v svoj i  radovednosti: članek, v katerem se  mu nepri-
malo odprl takšen zavoj  in j e  u- toži za lepimi starimi časi, 
gotovil, da j e  v njem sama svi-1 produktna borza 
la. Opozoril j e  na to orožnike v ^ določala cene za s k o r a j  vso Ev-
V domačem kraju,  vendar sta  I'opo. 
avto i n  letalo med tem že izgini-' MifiČMcga komi-san« 
la I so dobile Dolenje, in sicer v ose-

Z orožniške postaje  so nato »• Torregrossa. — Po odred-
telefonirali v Bukarešto. Letalo bi goriške prefekture pa j e  bil 
j e  res kmalu potem pristalo na | občinski ta jnik  Benvenuto Gi-
tamošnjem letališču. Iz n jega  j e  | " o  premeščen iz Rihemberka v 
izstopil predsednik južnofran-1 Križ v Vipavski dolini, na 
coske družbe za zračrii promet njegovo mesto pa pride ta jnik  
in lyonski tovarnar svile Bour- v Crničah Batistin Leonardo, 
tonne. Mo  ̂ j e  sploh tajil,  da bi I Uravnali in poravnali 
bil pristal v Drangestiju, a še bodo cesto iz Gorič pri Divači 
bolj, da bi bil tam iztovoril kak-!  dal je  v dolino Reke mimo Fa-
šno svilo. melj, Dolenjih in Gorenjih 

Medtem pa je prispel tudi av- j Vrem. Na cesti bodo odpravili 
to, ki ,so g a  bili signalizirali. Pr e-1 vse ovinke, zgradili štiri  mo-
gledali so g a  in našli v njem še  stove in razširili cestišče na 7 
vse zavoje vtihotapljene svile, ' metrov širine. Cesta bo važna 
Vozač j e  tako j  priznal, da j e  so- predvsem v vojaškem, pa tudi 
deloval pri dobro organizirani ti- i v turistično-prometnem ozir u. 
l:ota})ski aferi, nakar  so g a  z 
Rourtonnom vred aretirali. 1 

VOLKOVI V UOMI NUI 
Dekleta in žene 

Sedaj  j e  čas, d a  si  naročite f i-
V nekaterih vaseh b o t o š a n - 1 z i n i s k «  "STERLING" siik-

skega okrožja v Moldaviji so s e  "J"- najnove jše  mode, direktno 
pojavile te dni številne tolpe veliko ceneje kakor 
lačnih volkov. Kmetje so pred !^odo iste p(»%neje. 
njimi sprva bežali v hiše, ko s o j  Izlx'rite si vašo s u k n j o  sedaj,  
pa videli, da hočejo zver i napasti P'sieajte nekoliko t a k o j  in drugo 
hleve, so šli z vilami in kosami pozneje. 
nndnje. Mnogo volkov so t a k o !  Trosim, oglasite se, jiišite ali 
ubili, ostale so pregnali. 

<*KEI) STAVKO V PAPIKM-
f A l l  NA NORVIJŠKIOM. 

OSLO, Norve.ška, 22. sept.— 
Kol vse kaže, bo v norevški in
dustriji  papirja v sredo na
stopila generalna stavka.  Obe 
stranki s ta  danes zavrnili zah-

<<'!( foiiirajlc, da v a s  pel jem v to
varno,  Iv.j-.T hi lahko  IzImti'!« 
sukn jo  knkoršno suini žclit« in  
to od $5.00 do $:i5.(IO ceneje ka
kor k j n  drugje.  

V a m  s(» priporočam 

Benno B. Leustig 
10;U Addison Rd. 

ENdicott 8305 

Zanimivosti o AbesiflS 
D r ž a v a  b r e z  m e s t  i n  v a s i  j e  

C c  i z v z a m e m o  ,<>-lavi)0 mesto ^ 

k i  i C ]) i 'o j  ])()dol)iia 
-vrtnarjev kakor I s t n .  
A l ) i ' s i n i j ( )  d e ž e l o  l ) r e z  m e s l .  A b % i % ' ^  
t u d i  d e ž e l a  b r e z  v a s i .  S a n i "  tam-
X ' l a v a i ' j i  ] ) r ( ) v i u c  i z v a j a j o  na' 
s t a n e j o  n a s e l b i n o  ])() n e k a j  
l e l i  i n  i z  b a m b u s a .  S i c e r  j r  
o s a m l j e n e  k o č e ,  p r o č  o d  ^ 
A b e s i i i i j a  j e  a v t a r k i č n a  d e ž e l a :  ' 
m a .  l a h k o  k r i j e  v s e  ] ) o t r e l i c  ^ 
d i  d e l a j o  v s e  s a m i  b r e z  VS 
z m e l j o j o  v s e  ž i l o ,  k e r  t u d i  
m o š k i  j o  p a  s p e t  t e s a r ,  zi(ku' i i '  ' 
e n i  o s e l i i .  

N a r a v n i  z a k l a d i  Abesin'i 

A b e s i n i j a  s k r i v a  v s e b i  
nili boi>'as1ev. Že v svetem ff'' 
z l a t i  a b e s i n s k i  p o k r a j i n i  * 
j e  p o s l a l  s v o j e  l i l a i i c e  s lilapC' 
mi. In prišli so do O t ir  j a, ĵ,(,j!i-
s t o d v a j s e t  c e n t o v  z l a t a  i n  ki 
l j u  S a l o m o n u . "  V ]jokrajiiii  
na Ph'itrojo, so skladišča 
in železne rude. A' J)žigdiclži, ji#'' 
c e s t i  s o  n a š l i  l o t a  I f - '  dra!<oeei . ^ 

ICl 
r«tK 

k 

i i r>\/ JKtoii. jvrift I «' — ' 
] u b i n e  i n  o p a t e .  V r o č i  v r e l c i .  
A b e s i n i j a ,  i m a j o  v s e l u  '' 
p r a v i j o ,  d a  j e  t u  n a j v e č  t e  
M a r s i k j e  s o  O d k r i l i  p e t r o l e j -  ^ 
s a l o ,  n e k a j  k i l o m e t r o v  o d  g 
j e  v s a  i z  s o l i .  N j o n o  skladom 
n e .  P r i  Di i-e  D a v i  s o  bog^i te  
t e r m a l n i h  j e z e r i h  D a l o l  j e  
-ol i ,  k i  s o  j o  

% 

ž c p r o i l v o j f ^ M r  
nemške firmo. Mdimo toie.], 
\'] 'oč p o l i l o ) )  p o  A b e s i n i . i i -

in'K 
T r g o v i n s k a  b i l a n c a  

j e  K ' o t o v o  n a j a k t i v n e j š a  ''''̂ |̂',̂ ,<iiici 
n a  s v e t u  k l j u b  t e m u ,  d a  s e  -
m a j o  m n o g o  z a  s v e t o v n o  t ' -  rp.iljo-

s a m i  k r i j e j o  v s o  s v o j o  1''''' 
v o z i l i  v ] ) r v o m  ] ) o l l o t j u  
m i l i j o n o v  f r a n k o v  r a z n e g a  ' 
F r a n c i j o ,  A m e r i k o  i n  drn,-^' l i f  
s o  ])a k o m a j  z a  1 5  m i l i j " ^ ' ^ ^  
i z  . J a p o n s k e  z a  f mi l i jonom 
j e  t o r e j  š t i r i k r a t  v e č j i  <>< 

j i m  p r o d a j a j o  n a j v e č  
i s o  g a  ] ) o p r e j  d o b i v a  i 

/02 

th 
•t 

iiO 

A b e s i n s k a  valuj®^ 
T e m e l j i  z a  d e n a r n i  p i ' f  

• . . .  . - i ;  , ,n loze  v o v A b e s i n i j i  s o  b i l i  
j u !  X j e n a  o s n o v a  j e  n u H ' l '  •, 
l a r  i z  1 7 5 ; !  I. A v s t r o - D g ' ' " j , ,  1'^ 
k o  t r g o v a l a  z o r i j e i i t o m -  Y /.;]]i 

d (  t a k r a t  m a l o  v r e d e n ,  je I" ji! n a r  v.ivii((i iiiftiv/ * fv ' jir 
c e n j e n  t o l a r  M a r i j o  Tci-e^'-
n a j b o l j š e  ] * l a č i l n o  s r e d s t \ '  |„li t 
D o m a č i n i  o l ;  R d e č e m  m o i J  
v o l j n i  p r o d a j a t i  s v o j e  
l a r j e .  I ^ o p o l n o m a  s o s e  ,1 ' '  Je ^ 

o d  ' '  -s i n c i .  X a  D u n a j u  s o  
s k o v a l i  t e h  
j e  n a j m a n j  o n a  p e t i n a  
n i j i .  

.Hi 

tck"-'^ ,(ii * 
v 

% 

F R A N C O S K A  V L A D A  

t i j s t v a .  ()os])odarski ki'i^' | 
» 1 » • .... 

IKII V 

•Ji % ̂  
p e t a m i  p o s l a b š a n j e  ' j ,]|c()ii'' rf' 
ne ceno kmet i jskini P ' "  \;iAk'̂ \!,ir',. 
zvišali carine na uvoz km'-' • .m' t 
S to na Ino/ejšo franco^- ,L< 

,s2Tai'" ,.;ii, 
C,>9 

lil i ko bodo prizadele ji''*, 
prodaja le  s v n j e  pi'i<jv"''',.viii li 
m i  j e  t u d i  . J n g o s l a \ ' i j " - . . ' /  
n i i n i x ' o ,  k e r  s o  v F r a n c i , ! '  „ 

k o l i  II  m i l i j o n o v "  c e n l o ^  I'n'uli R t  
l a n i .  F r a n c i j a  h o č e  p "  ! '  L ^ 

j ^{j 

t(it 

m e j i t i  s c a i ' i n o ,  
l a .  

P O R A S T  j a p o n s k e  J j j  -
J U G O S L A V !  ,, 

"(I leta MI:U do l-'i'j,,;,, 
j a p o n s k e g a  b l a g a  <" 
ali \ \ rodnosti od 
dinarjoA'. Naš izvoz na 
ši in pada. . . .  
prej i lavl jena.  .lapoiisk"_ ' '̂ |(|r''' 
noma preko Turči je,  ki .1 
s k o pogodilo z .lapoiisk"' 

" "  t , ,  
a]'<"'Vi"V.', 

I'll'"' .lil"' / 
j ' '  ' il;,« I'll, 

(Dalje iz 
v a l a  l) j-o(lovje, k i  b i  g) ^ 
m u  i n  I r a n c o s k e m i i .  .. 
k u č e g a  l e t a  j e  F r a n c i j a  
c a  I t a l i j e  i n  s t e m  j e  
n a  b r i t s k o  n a d v l a d o  ^ 

' t "  
f f./ 

iM'-. 

m o r j u .  
(Dalje 
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Zahvala 

245-47 WEST 103rd STREET, CHICAGO, ILLINOIS 

Telefon; — PULLMAN 9665 

Grill, UPRAVNI ODBOR 
TT podpredsednik, Bridgevllle, Penna. 

"illiaai Ruj ! podpredsednik, 6231 St. Clair Avenue. Cleveland, 
Kuhel' 245-47 West 103rd Street, Chicago, 111. 

' "'agajniic, 245-47 West 103rd St., Chicago, 111. 
N a d z o r n i  

Kvartlch 6231 St. Clair Avenue, Cleveland, O. 

Vtho, ODBOR 
Huston, Penna. 

Laurlch in Street, Cleveland, Ohio. 
' Ave., So. Burgettstown, Penna. 

S a Z a i s ^ ^ ^ O R O T N I  O D B O R :  
vS' ̂ i sar  ^ 0 ^  924, Forest City, Penna, 

' Pugei in i i  Washington Street, Denver, Colo. 
' South 58th St., West  Allis, Wis. 

J, 4 j , ^ ^ ^ A V N I  Z D R A V N I K :  
• 18 Chesnut St. N. 8. Pittsburgh, Penna. 

„ °PRAVNot?T?. DNO G L A S I L O :  
^ in t ' Avenue, Cleveland, O. 

% ZvezVn'^' se organizacije, s r  naj  pošilja n a  naslov t a j -
odsekn i n  naslov blagajnika.  Pritožbe glede poslo-

u % u 2  oporne ^ ^ j  nas lav l ja  n a  predsednika nadzornega odse-
"'slovX^tva in Pa n a  predsednika porotnega odseka. Stvari t i  j j j  _ r ** Xlwi CClOCUXiX&Cli |JUI UlillCgC« UUdCt̂CIr« OliVclll 

^ A g n p n  «%Ypi^tva uradnega glasila, se n a j  poši l ja  naravnost 
— —  ̂ T O O S T I " .  6231 St. Clair Avenue,  Cleveland, Ohio. 

vesti iz stare domovine 

^^0 sedemletni 

* ovil 

V 

na vrvi, ka-
okrog roke. Na-

50* h / :  frava, splašiki iri 
% 

nesreč-
&„ J^^čila na vrv i  

pre-
KO bolnišnico. TJia 

Budin 

% 

nese, 

% f J, 

i fri 

je. Sel j e  

t**G(o* k̂nteo Tc 7 let-
Nacetom. p r j  

- ift k r a j a  
'%" žena. s 

: S »  ! % a T %  ' " f :  kAfi  oce n.  _ zsidaj I 

p a t r i j  našega opernega reper
toar ja .  

Ko j e  odšel jeseni leta 1934 
njegov pevski učitelj  Matej Hu-
bad kot ravnatel j  l jubl janskega 
drž. konservatorija v pokoj, j e  
postal J u l i j  Betetto njegov na
slednik. Z izredno spretnostjo 
in pravo umetniško dušo vodi 
nciš na jv i š j i  glasbeni zavod, ki 
se  bo razvil prav  gotovo pod 
njegovim spretnim vodstvom v 
umetniško institucijo, katere 
sloves bo šel še  preko meja  na
š e  domovine. 

Nesreča na železniškem prehodu 

Na domžalskem kolodvoru 
prekopavajo delavci razne že
lezniške naprave. Odvisno zem
l j o  prevažajo z ročnim vozič
kom preko Icrižišča na državno 
cesto in j o  odlagajo nekje  pri 

zraven I Godbenem domu. Tako so ob f vozaj v v _ _ij_,; 

1 

^ i 2 a  Vajeti Ko I °™^čenem času peljali 4 delav-
rok jati avto naložen voziček. Ko so bili ° daj; * 1"-="="'- -= " 

« oh 
Petrovič že 

dajal zname- križišču, j e  pripeljal v sme
je r i  proti Ljubl jani  tovorni avto 

motniškega prcmogokopa. Ko 
j e  šofer Šuštar Pavel zapazil 
pretečo nasrečo, j e  naglo zavil 

- ^cu  ip . za avtom. 
rn i i v t o  č e z  

jejm lobanja,)"^ levo, podrl naslonjač za za-
> h 
> f c  fC 

8 reber, kriz '  butnil v sprednji del va-
jc ^̂13- trikrat  Naslonjač j e  podrl ter 

'̂•̂ovif ^ reber, križ poškodoval vagonček. Pred-
, ^ iti Je avtomobi-' Grintov Franc iz Križ 

''i dê  Voz s senom' Kamniku j e  padel med o-
stran na peš-! vozilo in mu j e  stisnilo 

Ugleden!"®^®' J® dobil tudi lažje po-
J oče in iz^ed-' skodbe še  na zgornjem delu te-
y.lij ^ ' star g^le 45 jgj. ! lesa. K sreči j e  imel šofer  to-

i jliko prisotnosti duha, da j e  za-
V 5o ^ I vrl  na levo, sicer bi udaril na-

r ki i j e  dobila! ^^^nost na sredo vozička in 

^ cerk v ljub-' mesta j e  orožništvo iz Dom-
(li f Juiî  pri s v  To žal napravilo zapisnik in po-

I k " ' » f t ' -
pri sv. J a - n a p r a v i l o  zapisnik m po 

Jfe'Do ovadbo. Avto je  močno 
v ^ ° ^"^žnata, s a j '  poškodovan in j e  moral priti 

'i višjih raz- Poniožni avto- iz Ljubljane, da 

®®teUa ^ zdrobil vse  štiri delavce. Na 

> i t ^  ih ^ s k p  • Višjih raz- Poniožni avto- iz 
% .  Preživ- potegnil v 

, M tudi s :  Najpre j  oc:('iij, 
30 b i l  

lijak 

delavnico, 

s e d a j  strup 

I'osestnik Paliic v Smolincih 

Spodaj podpisana se  čutiva 
dolžna, da se javno zahvaliva 
svojim pri jatel jem in prijatelji
cam ter  znancem za prijetno 
presenečenje dne 31. avgusta, 
3 935 ob priliki 25. letnice naji
nega zakonskega živl jenja.  Ni
kdar si nisva mislila, da imava 
toliko pri jatel jev in znancev. 
O tem s v a  se  prepričala ob na
jini srebrni poroki. Kako lep 
"surprise p a r t y "  so nama ne
pričakovano priredili! Ne po
znava dovolj izrazov, da bi se  
mogla zadosti zahvaliti za iz
kazano presenečenje in ljubezen 
do naju.  Nikdar ne bova po
zabila kako so nama iz srca če
stitali in želeh, da učakava s e  
50 letnico ali zlato poroko. Tu
di midva želiva vsem l jubega 
zdravja  in srečo, posebno pa  
vsem tem, ki  so  spodaj  navede
ni. Ob priliki bova skušala po
vrniti k a r  bo v najini moči. 

Lepa hvala vsem tistim, ki s te  
se potrudili, da s te  toliko l judi 
s k u p a j  zbrali in tako lep sur
prise priredili. Hvala Mr. in 
Mrs. Stri tof,  k i  s t a  n a  t a k o  zvit 
način n a j u  odpeljala. Nikdar 
nisva mislila, da s t a  ona dva 
tako navihana zato pa so j u  zbra 
li, ko so vedeli, da n a j u  peljeta j 
kamor hočeta in zares j e  bil 
lep večer. Nikdar s i  nisva mi
slila, da se  bomo tako prijetno 
zabavali na ženskem klubu 
"Kljuka."  Oni pa zares znajo 
izvrstno napraviti. Vsele j  svk 
rekla, da to ni mogoče, da ne 
bi človeku na uho prišlo, seda j  
pa vidiva kako lahko se  nas po
tegne, tako da s v a  k a r  v dvo
rano letela. Vrata  so bila za
prta  in nič nisva slutila, da j e  
k a j  za nas. Potem s e  vrata  od-
pro, najine otroke zagledava 
spredaj  in g las  zadoni po celi 
dvorani "Surprise." Nama so 
k a r  udi odpovedali in solze so 
naju zalile, tako da ne bova ni
koli pozabila. Lepa zahvala na
šim kuharicam in kelnarcem 
ter natakarjem kot tudi našim 
pevcem, ki so tako lepo zapeli. 
Hvala tudi najinim otrokom, 
ki so tako ta jno delali. 

Iskrena hvala tore j  sledečim: 
Mr. in Mrs. Stritof, Mr. in Mrs. 
Sylvester Rolih, Mr. in Mrs. 
Srebot, Mr. in Mrs. Tomsic, Mr. 
in Mrs. Lenarsic, Mr. in Mrs. 
Brancelj, Mr. in Mrs. Baraga, 
Mr. in Mrs. Jack Rotar, Mr. in 
Mrs. Strancar, Mr. in Mrs. Su-
ban, Mr. in Mrs. John Spiler, 
Saranac Rd., Mr. in Mrs. Mo-

rel, Grovewood Ave., Mr. in 
Mrs. Morel, E. 169 St., Paul in 
Mary Morel, Mr. in Mrs. Sluga, 
Mr. and Mrs. Andy Yanko-
vich, Mr. in Mrs. Gruden, Mr. 
Joe Yankovich, Mr. in Mrs. An
ton Zelko, Mr. F rank  Susel, Mr. 
i n  Mrs. Stega, Mr. in  Mrs. Ka
pel, Fairport, O., Mr. in Mrs. 
Kapel, E. 159 St., Mr. in Mrs. 
Krebal, Mr. in Mrs. Metelko, 
Mr. in Mrs. Sterie, Conneaut, 
O., Mr. in Mrs. Kresal, Miss 
Tomsic, Miss Ludwig, Mr. in 
Mrs. Heronim Kravos, Mr. in 
Mrs. Victor Rovtar, Mr. in Mrs. 
Maurich, Mrs. Kogoj, Mr. in 
Mrs. Ponikvar, Mr. in Mrs. 
Marzlikar, Jr., Mr. in Mrs. Sed-
mak, Conneaut, O., Mr. in Mrs. 
Prelc, Painesville, O., Mr. in 
Mrs. Frank Prelc, Mr. in Mrs. 
Russell, Mr. Anton Lenarčič, 
Mr. in Mrs. Jack Susel, Mr. in 
Mrs. John Zelko, Mr. in Mrs. 
Lenarsic, Jr., Mr. Krashovec, 
Mr. Frank Lenarsic, Mr. in Mrs. 
Cepirlo, Mr. in Mrs. Durn, Mr. 
in Mrs. Frank Zigman, Mr. in 
Mrs. Joe Bergoc, Mr in Mrs. 
Jerry  Yankovich, Mr. in Mrs. 

Lach, Mr. in Mrs. Kolar, Mr. 
in Mrs. Hrvatic, Mr. in Mrs. 
Brezovar, Mr. Brezovar, Mr. in 
Mrs. Pograce, Mr. in Mrs. De
belak, Mr. in  Mrs. Kastelic, Mr. 
in Mrs. Luka Smrdel, Mr. in 
Mrs. Purpar, Mr. in Mrs. Sko-
caj, Mr. in Mrs. Sila, Mr. in 
Mrs. Stephen Zelko, Mr. in Mrs. 
Anton Rolih, Mr. in Mrs. Po
les, Mr. i n  Mrs. Sepic, Mr. in  
Mrs. Bercic, Mr. in Mrs. Smr
del, Mr. in Mrs. Boskovich, Mr. 
Anton Sedmak, Mr. in Mrs. 
Toni, Mr. in Mrs. Joe Spiler, 
Mr. in Mrs. Frank Kravos, Mr. 
in Mrs. Anton Bergoc, Mr. in 
Mrs. Golob, Mr. in Mrs. Klemen-
cic, Mr. in Mrs. Copic, Mr. in 
Mrs. Anton Zigman, Mr. in 
Mrs. Marolt, Mr. in Mrs. Zrim-
sek, Mr. in Mrs. Morel, Carrol-
ton, O., Mr. in Mrs. Cek, Car-

nac Rd., Mr. in Mrs. John Spi
ler, E .  159 St., Mrs. Angela 
Stermole, Mr. in Mrs. Kapel, 
St. Clair Ave., Mr. in Mrs. An
ton  Dolgan, Mr. Jack  Dolgan, 
Mr. in Mrs. Jagodnik, Mr. Jack 
Ovcin, Mr. Joe Tomsic, E .  159 
St., Mr. in Mrs. Anton Kapel, 
Mr. Fa tu r ,  Mr. in Mrs. Mramor, 
Mr. in Mrs. Zupančič, Mr. Su-
starsic, Mr. Svet, Mr. in Mrs. 
Les jak,  Mr. in Mrs. Kozely, Mr. 
in Mrs. Yerman, Mr. in Mrs. 
Hrvatin, Sylvia Ave., Mr. Andy 
Valencic, Mr. in Mrs. Andy Ma-
leckar, Mr. in Mrs. Anton Ma-
leckar, Mr. in Mrs. Cebron, Mr. 
Marzlikar, Mr. in Mrs. Celin, 
Mr. in Mrs. Burja,  Mr. Urban-
cic, Mrs. Tomazic, Mr. in Mrs. 
Kapel, E.  160 St., Mr. in Mrs. 
Mihelcic, Mr. Mejak, Mr. Mat-
jan, Mr. in Mrs. Pirih, Mr. Slo-

Romantična poroka 

sestre Dimitrova 

rolton, O., Mr. in Mrs. Brezar, sar, Mr. in Mrs. Barba in Mr. 
Mr. Sega, Mr. in Mrs. Humar, in Mrs. Cigoy. 
Mr. in Mrs. Stradijot, Mr. in 
Mrs. John Rotar, Mr. in Mrs. 
Cernigoj, Mr. in Mrs. Strekel, 
Mr. Skrabec, Mr. Zadel, Mr. 
Frank Spiler, Mr. in Mrs. Bar-
bis, Mr. in Mrs. Hrvatin, Sara-

A k o  sva  kakšno ime pomoto
ma izpustila, prosiva, da nama 
odpustite. Še enkrat lepa hvala 
vsem s k u p a j !  

Frank in Mary Kuret 
712 E .  159 St. 

V Moskvo j e  prispela sestra 
prosluega obtoženca v znanem 
procesu zavoljo požiga poslopja 
nemške državne zbornice in se-, 
danjega glavnega ta jn ika  ko
munistične internacionale Di
mitrova bolgarska operna pev
k a  Ilijeva. Do tega potovanja 
j e  prišlo na čuden način. 

Ili jeva j e  nastopila še nedav
no v Lyonu, k j e r  so j i  začeli 
delati ovire zavoljo njenega dr
žavljanstva. Vrnila se  j e  na  
Bolgarsko, k j e r  ni mogla do
biti angažmana. V svoji  stiski 
se  j e  obrnila do brata, da bi j i  
v Moskvi preskrbel kakšno dru
go delo. Dimitrov j e  govoril z 
znanim moskovskim kapelni-
kom Kirovim. Ta j e  Ilijevi ta
k o j  pisal pismo in j o  prosil za 
roko, češ da se  j e  zaljubil že v 
njeno fotografi jo.  Prejel j e  
telefonično pritrdilen odgovor, 
Ili jeva j e  odpotovala v Moskovo 
in že dan po svojem prihodu se 
j e  s Kirovim omožila. 

DomaČi mali oglasnilc 
Spodaj  najdete seznam raznovrstnih domačih trgovskih pod je t i j  in  obrtnikov. Naše čitatelje, gospodinje i n  
gospodarje, opozarjamo, d a  čitajo te oglase ter d a  se pri nabav l jan ju  potrebščin in  drugih trgovskih poslih 
ozirajo na te trgovine in  podjet ja.  Trgovce i n  obrtnike, k i  še niso zastopani v "Domačem malem oglasniku" 

p a  vabimo, d a  se priglasijo. "Domači mali  oglasnik" b o  priobčen enkrat n a  teden. 

BEER GARDENS 

FR. MIHČIČ 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Gostilna 
6% pivo, v ino  i n  dober prigrizek. 

Se priporočamo za obisk 

Dekle 
staro od 30 do 35 let, ki j i  j e  
več za dober dom kot veliko 
plačo, dobi delo za splošna hiš
na opravila. Dva odrasla otro
ka. Zglasiti se  j e  na 2378 Ri-
uard Rd., Cleveland Heights, 
YEllowstone 1396J. Vzemite 
Fairmount ali Cedar karo. 

F R A N K  JAKŠE 
884 E. 200th ST.—KEnmore 0181-W 

Slovenska gostilna. 
Se toči Standard Beer i n  Carling's 

Ale. Godba vsak petek i n  soboto. 

FRANCES IN JOHN 
S R A K A R  

573 EAST 140th ST. 
V petek ribe—v soboto špageti i n  
City chicken — Godba v petek, soboto 

i n  nedeljo. 
6% pivo i n  dobra vina. Najbol jša  

postrežba. 

M A R Y  MAHNE 
6101 ST. CLAIR AVENUE 

Dobro pivo i n  prigrizek. 

Se priporočam za obisk. 

GROCERIJE 

CARL MRAMOR 
1140 E. 67th ST.—ENdicott 0333 
vogal Bliss Ave. in  E. 67th St. 

Se  priporočamo za n a k u p  f i n e  
grocerije 

KROJAČL 

Chas. Rogel 
Krojačnlca i n  čistilnica oblek 

Obleke p o  mer i  narejene n e  stanejo 
več. 

6526 ST. CLAIR AVENUE 

JOHN SUSTER 
1148 EAST 66th STREET 

Krojačnica i n  čistilnica moških i n  
ženskih oblek. Se priporočam. 

JANEZ VIDMAR 
FREE L A W N  BOWLING 
Beer, Cigarettes, Tobacco 

10401 RENO AVENUE 

Andrew Strbenk 
1121 East  61 St. 

Krojsvčiiica in  čistilnica moških 
in ženskih oblek 

S e  p r i p o r o č a m .  

NICK SPELIC 
Slovenska moderna mlekarna 

1007 EAST 66th PLACE 

IIEndcrson 2116 

Vedno prvovrstno mleko i n  smetana 

F R A N K  RACE, ST. 
1083 E. 68th ST.—HEnderson 4926 

MAYFLOWER DAIRY 

Naši mlečni produkti so prvovrstni 

LYON DAIRY 
1166 E. 60th ST.—HEnderson 5832 

Joseph Glavan, lastnik 

Pri nas dobite vedno čisto i n  zdravo 
mleko 

RAZNO 
wmwmwmmwwmmwMMwmmw 

J O H N  MIKUŠ 
6607 EDNA AVE. 

Izdelovalec piano i n  kromatičnih har
monik. Izvršujem tudi  popravila n a  

' vsakovrstnih harmonikah. Delo lično 
z okraski i n  trpežno. 

OBUVALO 

LOUIS MAJER 
7508 ST. CLAIR AVE. 
Obuvalo za vso družino 

Ca "kitici ter gql žrtev sovraštva neznanih zli-
1 0^ in klicali; lovcev.  Dvakrat so mu požga-

k slovg  ̂ ^ 1 i "  gospodarsko poslopje, 
Pfav gledali ^^^aj pa so mu zastrupili osem 

^ t 3 e .  nasi? ba-
( L ba .̂ '- t̂ifai V dra-. 
j v § '- co j e  bilo I Din. Hranilcev jo  okoli 538,-

okusij 1'očitniš- vsakega prebivalca 
t''" tV, dobroto' P̂ '̂do okoli 800 Din, na vsakega 

Ha g l e d a - p a  4865 Din. To ni!  
1 Zgovorno i'"""ogo. Gospodarsko stan jo p a |  

Hranilci v Juyoslaxnji 

V Jugoslavij i  jo v raznih hra-
inilnicah naloženih 2,018,000,000 

T I R E D ,  WORN OUT, 

MO AMBITION 
Ho w  many 

w o m e n  a r e 
just clruKging them
selves around, all 
tired out with peri
od ic  weakness and 
i>ain.' They should 
k n o w  that Lydia 
H. Pinkham's Talv 
lets relieve l)cri-
odic  pains and dis-

cottifort. Small size only 2 5 cents. 
Mrs. Dors ie  Williams o f  Danville, 

Illinois, says, "I had n o  ambit iM 
and was terribly nervous. Your 1 ab
lets helped my periods and built m e  
up." Try them next month. 

-v Dani- i " i  odvisno le od s t a n j a  hranil-
je ' I nih vlog, nmp ik tudi  od načina 

''fe c'un H i I Orato Viranilnih vlog. 
'eto . Postal". I 

. % e  
"Orjr.nii-)" lazpiišvoia 

kjgj," , dunajsifo i Banskti upmva dravske ba-
iti v J*' ^deloval'novine j ^  v smislu druStvenorja 

' 2̂, sin,. ray.-lin zborovalncga zakona razpu-
X"*® 

je do I Rtila organi/.u-.ijo jugoslovansko 
in , p.,21 

>». 2« .  0 ^ "  
' •• > S  dv 

Sufc  

nat-ionalne mladine "Orjunao." 
steber Rav.pust jo wlodil zaradi politič-

1 nadalje-
"Oi junf'." 

v t: ga  i noga ud(?jslvovanja in nadalje 
('•ono "Oijunt'.' 
bile tudi podruž-

"'-'''"»i,Vanja raznufioo 
i '  n,,-! ;ur,,,^.r.rnop,,bi 

""'^^ovskih nice. 

Kidneys Must 
Clean Out Acids 

TIh Miiiv wny your hfxly ran rlnan (Mil -\r̂ U' iUJil p«jlsr.ii.iu>» waHtoH H "III V'j* 
\y, t h r u  II m i l l i o n  i I n  v .  f l o l i c a  I f  K l . i  nry tul)i;i or HU.th, but l»ewurc of olu'ai'. 

• l ia .Hiu- .  i r r l i a l l n g  » I r u g « .  1» f u m l l o n u l  
K i . l r u  y ,.r r .liM.r.l.-rn iji.jU.- y o u  J iH!« r troll: t̂ HiuK I'P Nights, JseiyoViH-

. M, I . ,  g J ' . a n s .  J i iM-kiu-hi - .  (Mr<'leH L n < h ' v  
uH. l;Jii iJii.aUi' I'aiUH, A'in ity. nurnitijj. Sni;-i hiik "i" Iichltig- »tuii i 

t a k -  r l l . i t i r .  H. U ,  ' l l u -  P o f t n r ' H  K U a t u i i -
I,., |,r, y. , i ' - U  ,11 r a l l c l  \ ) S I k > -1.- :nl  »'I'- 111 4 S 
l i n i i r s  I I  i i i i r^ i  l . r i l i i r  i i ' \ v  v l t a M t y ,  u i i . l  I s  
K i i a t . f H l c  I 1 ti» I5 \  I ' l j  u;*  I n  " i i . -  \ Y r r L  « r 
i . i u n c y  Ii;m I. o n  i . * i n r ; i  -»r » - i n p t y  p a t . k t i g t - .  
( . ' y n i f x  c u r l w  n n l y  Uc u . I n y  i i t  d r u g ^ i a t j i  uii>l ihu (juuruuU-i. M'otccts you. 

JOHN in JOSIE JEGLICH 
Beer Parlor 

1188 NORWOOD ROAD 

Dobro pivo in prigrizek. 

Joseph in Karolina Zadnik 
3839 EAST 93rd STREET 

Slovenska gostilna 

Vedno sveže pivo—Buckeye Beer. Do
bro urejeni  prostori za balincanje.  

MIKE JALOVEC 
C424 SPILKER AVENUE 

Pri n a s  i m a m o  dobro pivo i n  prigri
zek ter lep prostor za balincanje.  

KLEPARSTVO 

F R A N K  KURE 
Popravl jam strehe, žlebove, forneze, 

itd. 
1118 EAST 77th ST.—ENdicott 0439 

CVEILIČARNE 
»mmtmtmmntsnmmmmmmmmtt: 

Ignac Slapnik, s+. 
CVETLICAH 

G102 ST. CLAIB AVK. 
HEnderson 1126 

' Mittmmttmtmttmnuttittttxmmtutttm 

ČISTILNICE 

NEW Y O R K  D R Y  
CLEANING 

6120 GLASS AVENUE 
Sčlstimo m zlikamo nioSko i n  žensko 

, obleko. Fr. Teka ve«, lastnik 

P O Z O R !  
Ako potrebujete popravila pri 

vaših žlebovih, strehah in forne-
zih, pokličite nas, ker  vam da
mo prvovrstno blago, točno po
strežbo in zmerne cene. Se toplo 
priporočamo. 

JERRY GLAVAČ 
1053 ADDISON KD. 

HEnderson 5779 

MLEKARNE 

Za prvovrstno postrežbo, na jbol j še  
mleko In druge potrebščine, pokličite 

R A C E  DAIRY 
1028 E. Gist ST.—HEnderson 178G 

EDNA DAIRY 
Cy03 Edna Ave.—HEnderson 79G3 

Anton  Znidaršič, lastnik 
Pijte naše mleko, ker j e  čisto In 

zdravo 

F R A N K  B U T A L A  
G410 ST. CLAIR A^TE. 
Fino obuvalo poceni 

% A U O U S E S  

callouses o£f entirely 

August Kollander 
' 6419 ST. CLAIR AVENUE 

V Slovenskem Nar. Domu. 

PRODAJA parobrodne listke za vse 
prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domovino to
čno i n  p o  dnevnih  cenah; 

: OPRAVLJA notarske posle. 

Kollander i m a  v zalogi tudi  jugoslo
vanske znamke. 

RESTAVRACIJE 

PAULICH'S 

RESTAURANT 

5238 ST. C L . « R  AVE. 

Vsakovrstna domača Jedila i n  n a j 
boljše p ivo  

PEKARIJE 

Charles Zupančič 
Moderna peliarija 

64X3 ST. CLAIR AVE., v SND 

Feliks Drenik 
5422 HAMILTON AVE. 

Standard pivo i n  dobra domača jedila 

JOHN PIANECKI 
6218 ST. CLAIB AVENUE 

HEnderson 2396 

Se priporočamo, d a  si  nabavite f i n o  
pecivo pr i  nas. 

SELITEV 

JOHN OBLAK 
1161 E. 61st SI.—HEnderson 2?3U 

Selimo pohištvo vse povsod, t u d i .  iz
v e n  Ohio. Se priporočamo za preva

ž a n j e  n a  piknike. 

SLAŠČIČARNE 

Peter Mukavetz 
1231 EAST 61st STREET 

Slaščičarna i n  f i n o  p ivo  

WINERIES 

ANTON KOROŠEC 
1063 ADDISON ROAD 

ENdicott 3571 

Nabavite si  f i n o  v i n o  n a  drobno ali 
debelo, pr i  nas. 

Oglašaj te  v — 

"Enakopravnosti" 
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Marko Stojan 

Roman iz Balkana. 

i 

Tako t o r e j :  von Schratten — 
Birbantini — Halil b e j !  Olimpia 
ni potrebovala mnogo bistroum
nosti, da j e  ugenila, kakšna kup
či ja  s e  plete med njimi. Lahko 
si  mislimo njeno razbur jenje  in 
radovednost, ko j e  videla are
taci jo obeh zločincev. Nobenega 
dvoma ni bilo, da  obstoja med 
Halilovo gesto in to  aretacijo 
prav  tehtno sorodstvo! In š e  
preden j i  j e  izginil izpred oči po
licijski voz, ki j e  peljal  Schratte-
na in Birbantinija zopet enkrat 
v brezplačno bivališče, s i  j e  zas
novala s čudovito točnostjo žen
ske. intuicije vse, k a r  j i  j e  bilo 
neznanega v t e j  lopovski burki. 
S a j  j e  poznala, kakšne apetite 
ima Halil bej,  in vedela, kakšni 
s o  Nemčevi in Birbantinijevi za
služki. 

Da, d a !  čakala  s t a  g a  — za
radi denar ja ;  počemu bi g a  ča
kala  drugače? In tisti denar bi 
bil imel biti kupnina z a . . .  

No, s kakšnim blagom pa  tr
g u j e t a  t i  dve plemeniti duši? A 
Halil b e j  modra glava, s i  j e  r a j 
ši  prihranil svetle rumenjake 
tem, da  j e  dal posaditi svo ja  
kupči jska pr i ja te l ja  t j a ,  k j e r  i-
m.ajo novci majhno ceno . . . 

Usoda obeh pri jatel jev  j e  bila 
z d a j  Olimpiji toliko jasna, da j e  
ni več zanimalo, zasledovati j o  
š e  d?l je.  Sldenila s e  j e  vrniti v 
svo je  stanovanje, k j e r  j e  bila 
vsled Schrattenove prisiljene 
odsotnosti zopet varna za n e k a j  
časa, in premišljati dal je  o zani
mivih dogodkih današnjega dne. 

Toda ženske nimajo samo da
r u  opazovanja in zmožnosti, 
zgraditi si na  podlagi posamez
nih znanov cele dolge verige 
dejs tev  in zvez, marveč tudi ne
ver je tno silo slutnje. 

In s lutnja  j e  govorila Ohm-
pij i  Montebello že od prvega  
trenotka, da  j e  današnje razoča 
r a n j e  obeh falotov zgol j  posa
mezno de jan je  temne drame, za
radi  katere j u  iščejo naši prija
tel j i .  Von Schratten j e  bil prive-
del iz dal jne dežele žensko, ki 
mora biti Ivanu in Dušanu dra
g a  in mila, t e r  j o  prodal z Bir-
bantinijevim posredovanjem 
Halilu: in pravkar,  pred njenimi 
očmi, j e  doletela zaslužena ka
zen dušekupca, ki s t a  bila pri
š la  po plačilo za svoje  ostudno 
d e j a n j e !  

V njeni žalostni sobici s e  j e  
izpremenila t a  Olimpijina slut
n j a  v tako neomajno gotovost, 
d a  j i  srce ni dalo ostati doma; 
sklenila s e  j e  vrniti v pristani
šče in priti kako  na parnik "Vic
to ry" ,  k j e r  j e  upala n a j t i  — ako 
že ne tu jcev  samih — pa v s a j  
sled, ki j o  privede do njih, da 
j im ola j ša  i skanje  s svojim raz
kr i t j em;  hotela j ih  j e  tudi po
svariti, da n a j  s e  čuvajo  Pyguri-
sa.  

Naši čitatelji se  bodo gotovo 
čudili t e j  skrbi  nesrečne izgub
ljenke. Opazili s o  že zdavnaj,  da 
j e  ni vodila samo gola mašče
valnost  proti Birbantiniju, mar
več tudi želja, pomagati in ko
ristiti našim prijatel jem. Marsi
kateri  m a j e  morda z glavo in mi
sli, d a  j o  j e  olepšal pisec tega  
romana in s e  t a k o  izneveril stro
gemu resnicoljubcu; a temu ni 
tako. Pomislimo le, da tudi na j
h u j š a  propalost, ki v svojem bi
s t v u  ni drugega kakor  velika 
nesreča, išče v bližnjem pogo-
stoma sočutja in spoštovanja;  
zato pa ostane tudi v najprdpa-
lejšem človeku š e  vedno iskrica 
dobrote: in grešnik ve, da  če mu 
ugasne ona, potem tudi on nima 
več pravice, upati dobrote od 
drugih ljudi. 

Kar  dobro j e  delo Olimpiji 
Montebello, ko j e  storila s v o j  

I "Signori, venomer mi j e  pravilo' 
j nekaj, da iščeta ubogo dekle, ki 
j g a  j e  zvabil lopov v nesrečo . . . 
I Pa to  še  ni vse, signori, n e k a j  
j mi pravi tudi, k j e  morate iskati 
1  njegovo žrtev;  in v s e  s e  mi zdi, 
: da j e  g las  moje s lutnje zaneslji-
ivejš i  od priznanja, ki bi g a  mo-
I gli izsiliti Nemcu — ako  bi sploh 
I izpregovoril!" 
j  " K j e ?  Govorite!" j e  dejal  Du-
;šan z zamolklim, s k o r a j  prose-
Ičim glasom. 

sklep; napravila s e  j e  naglo in !  "Obraz imenitnega Turka, ki 
zaklenila v ra ta  s v o j e  sobice, v j se  j e  pripeljal mimo razbojni-
veseh zavesti, da  lahko stori  j kov kakor angel nesreče, mi j e  
svojim rešiteljem s par  beseda-,znan, signori! To j e  Hahl bej, vi-
mi dobroto, ki j e  ona morda še  i sok dostojanstvenik in morda 
izmeriti ne more. I najrazuzdanejši med vsemi Alla-

V veži, ki j e  bila mračna tu- ^ hovimi verniki . . . 
di podnevi, p a  s e  j e  s k o r a j  zale-, Vem, da s ta  von Schratten in 
Lela v skupino l judi :  č e m e r i k a v i : B i r b a n t i n i  že p r e j  poizkušala 
vra tar  j e  bil pravkar  spustil v I takšne kupčije;  in če sem j u  vi-
hišo naše znance. Olimpia j e  dela čakati v tako kritičnem ča-
vzkliknila v prvem strahu;  ko su ravno Halila, ima to  s v o j  po
pa j e  pogledala natančneje, j e  men. Sicer pa," j e  nadaljevala s 
spoznala Ivana in Dušana, ki ji- povzdignjenim glasom, "vpra-
ma j e  sledil Pyguris  v neizpros- š a j t e  lumpa, ki g a  imate s se-
nem spremstvu Jova in  d i v j e g a  b o j !  Ta Grk j e  Birbantinijev 
Marka ' stari  posredovalec, kakor j e  Bir-

"Ah,  s ignori !"  j e  v z k l i k n i l a  ibantini posredovalec Schratte-
pomirjena in v s a  vesela, "ma- nov. Znano mi je, da s o  tičah t e  
donna sama v a s  j e  poslala k ,dni  večkrat  skupaj,  in če želite 
meni; 
v a s  i ska la ! "  

"Tudi mi smo bili v skrbeh, 
ali v a s  najdemo. Ali  moremo 
govoriti z vami nemoteno in . . 
varno?" j e  vprašal  Dušan. 

"Potem s e  vrnimo gor, k me
ni. Nikjer  ni bol j  varno kakor 
tu." 

To rekša j e  odvedla znance v 
svojo  sobo. Z zanimanjem in 
.idnim zadovoljstvom j e  opazo
vala spotoma Pygurisovo ' jet-
ništvo in preteči obraz Marka, 
ki j e  bil Grku neprenehoma za 
hrbtom. 

" Z a k a j  s te  rekli prej,  da ni 
nikjer  bol j  varno k&kor t u ? "  j e  
vprašal  Ivan, ko j e  sedel na ogo-
Ijeni divan. 

"Zato, ker  Schrattena ni več 
v t e j  hiši," j e  odgovorila ItaU-
janka in pomerila Ivana z o-
strim pogledom. 

"Ni g a  več?"  s t a  vzkliknila 
pri jatel ja  in planila kvišku. — jdeležil tega zločina; k j e  bi mi 
"Kam j e  odšel? . . .  In kako — 
kako veste, da g a  prihajamo 
i skat?"  

"Mio Dio e madonna santa !  
Kako ne bi vedela, k o  me j e  ho
tel zadaviti, ker  s e  j e  bal, da 
vam g a  izdam!" 

Nato j e  povedala obširno s v o j  
včerašnji  dogodek s Schratte-
nom, povedala, kako j e  opozo
rila nanje  "trojni  sporazum", ko 
so plavali za živl jenje ali s m r t  
po Zlatem rogu, in kako j e  danes 
'izpodletelo brezvestnima pa j
dašema. 

"Zato vama ni treba žalovati: 
Nemec j e  spravljen varno v na
ročju pravice." 

"Toda kdo nam z d a j  pove, 
k j e  j e  ona — nesrečnica?" j e  
vzkliknil Ivan obupno in si  za-
kril obraz z rokami. 

"Tore j  sem le vedela!"  j e  po
ki mala Olimpia zmagonosno. — 

'/edal vsega, sem zamolčal le za
Lo, ker sem se  bal njune mašče-
\'alnosti . . . Zdaj pa vam hočem 
povedati v se  — prav  v se  do piči-
ce — dasi vem, da sem mrtev 
ilovek, ako izve Nemec, da sem 
v̂ am pomagal odkriti njegovo 
delo!" 

"Ne č v e k a j ! "  g a  j e  prekinil 
Dušan. "Kolnem s e  t i  pri živem 
Bogu, da si mrtev človek tudi 
brez Birbantinija, in Schrattena 
ako ne poveš še  to minuto, kam 
3te spravili nesrečno dekle!"  

"Povem, vaša milost, t a k o j  
povem: ima j o  Halil b e j  — res 
jo  ima o n . . .  Toda j a z  nisem 
kriv tega ;  svoje žive dni še  ni
sem videl Halila b e j a ! "  

"Od k d a j  j o  ima?"  
"Oh!  Menda od sinoči . . . "  
"In k j e  j o  ima?"  
"Halil b e j  ima mnogo hiš . . . 

Mislim pa, da j e  uboga t u j k a  v 
njegovi vili v Skutari ju."  

"Ali  veste, k j e  stoj i  t a  njego
v a  v i la?"  

"Kako ne bi vedel? V s a k  člo
vek pozna hiše takih imenitnih 
gospodov . . . "  

" V a š a  kneževska milost . . . ."  
"Tiho! K j e  j e  imel von Schra

tten t u j k o  izprva?" 
Grk j e  pomolčal; nato pa od

govoril tiho: 
" V  t e j  hiši . . . "  
" K d a j  j o  j e  izročil Halilu?" 
"Sinoči." 

"Ko smo bili mi t u k a j  ?"  
"Ko s t e  bili vi  — t u k a j  . . " 
"P^okleto!" Ivan s e  j e  zagra

bil za prsi, da ne bi skočil v lo
pova, ki j e  sinoči nedvomno š e  
igral  ulogo v kupčiji med Schra-
ttenom in Halilom, obenem pa 
vodil n jega  in Dušana v to  hišo, 
k j e r  j e  čakala uboga Jerica uje
t a  svo je  strašne usode. 

"Al i  s e  spominjaš tistega kri  
k a ? "  j e  zamrmral Dušan. "To j e  
bila ona — da ona . . . "  

"Vidite, signori?" s e  j e  oglasi
la zdajci spet Olimpia Montebe
llo. "Dobro sem vedela, da izvle-
(čete iz t e  kreature vse, karkoli 
v a s  more zanimati. A svetovala 
bi vam nekaj,  če me hočete po
slušati:  ako namerjate storiti 
kake rešilne korake, ne da j te  si 

dalo srce!  In če nisem p r e j  po- kazati poti po Pygurisu. Da va-

Če bi vedeli, kako sem,  izvedeti usodo nesrečne dame, ki  
so j o  zabarantali, primite tega  
podleža in zvodnika za v r a t  in 
in g a  stiskajte,  dokler vam ne 
izda svoje  skrivnosti . . . "  

"Tako ! "  j e  vzkliknil Dušan, 
in žile na čelu so se  mu napele. 
"Ali  nisi prisegel lopov, da po
veš  vse, k a r  v e š ?  Govori z d a j !  
Na dan z resnico, ako t i  j e  živ
l jen je  d r a g o ! "  

Vrli  Pyguris  j e  prebledel že 
v prvem trenotku, ko j e  Olimpia 
omenila Halila beja.  Spoznal je,  
da se  j e  uštel s svojo nakano, 
voditi tu jce  za nos in igrati  dvo
rezno politiko. Preklinjaje  v 
svojem srcu žensko bistroum
nost Olimpije s e  j e  zgrudil ve-
k a j e  na kolena in zaihtel s sol
zami, resničnimi solzami brez
mejnega s t rahu:  

"Vaša  linezevska milost n a j  s e  
me usmili! Nedolžen sem . . . 
Jaz  nisem kriv, j a z  se  nisem u-

ie podjet je  ne bo lahko, si misli-
e pač sami; lahko vam nastane 
joložaj, v katerem v a s  spravi 
lavzočnost tega zavratnega člo~ 
/eka v veliko zadrego. Hišo Ha-
i j a  beja  najdete tudi drugače; 
;sak domačin vam j o  pokaže." 

" P r a v  imate, madam," j e  
pokimal Dušan. "Ali — potem j e  
j e  varnejše, ako j e  Grk svobo
den in prepuščen samemu sebi." 

"Mislila sem nato; in morda 
v-am lahko koristim, k a r  se  tiče 
ega. Svetujem vam sledeče; 
/prašajte gospoda Pygurisa brž, 
kar še  želite izvedeti, nato pa g a  
pustite zvezanega in z zamaše-
nimi usti tu  pri meni. Čuvati g a  
hočem j a z  — ako mi g a  zaupa
te." 

Pri jatel ja  s t a  pomerila Olim-
•ijo s tistim' pogledom, ki išče 

zlobin človeške duše. Toda v o-
5eh nesrečnice ni bilo skrite mi
sli ; bilo j e  zgol j  veselje, da more 
storiti tudi ona enkrat dobro de
lo .Ivan j e  pokimal Jurišiču, in 
ta j e  delal: 

"Zaupamo vam g a  brez pomi
sleka . . . Lopov," se  j e  obrnil 
nato k Pygurisu, "ali slišiš? Nič 
se  ti ne zgodi; samo zvežemo t e  

in usta ti zamašimo, da ne padeš 
v izkušnjavo. A k o  boš priden, 
te eclo obdarimo, kadar se  vrne
mo nazaj. A z d a j  govori: v ka
terem delu svoje  hiše meniš, da 
ima Halil b e j  spravljeno ono ne-
srečnico'!"' 

Grk j e  pomolčal: ali se  j e  obo
tavl jal  pokazati, da mu j e  brlog 
Hali lovih grehov dobro znan, ali 
pa j e  ugibal, kako bi s e  dalo u-
goditi Dušanu z dobičkom . . . 

"Nič ne premišl jaj,"  j e  dejal 
Dušan s tihim glasom, temnim 
od srda. " A k o  nam ne poveš, s e  
lahko t a k o j  pokesaš svojih gre
hov in s e  pripraviš na smrt ;  in 
ako nas nalažeš, t e  zadavimo is-
totako. Govori urno, povej  v se  
;n pazi, da govoriš resnico." 

(Dalje prihodnjič) 

Sews 
F O R W A R D  

OR 

BACKWARD 

Čedno sobo 
za enega fanta  se  odda v najem. 
Vpraša s e  na 6718 Bonna Ave.  

Sobo 
s garažo ali brez s e  odda v na
jem. Prost vhod. Vpraša  s e  na 
1377 E.  171 St., blizu St. Clair 
Ave.  

A K O  IZVESTE N O V I C O ,  

k i  se v a m  z d i  zanimiva, j o  sporočite nam, ker b o  
fi^otovo tudi  druge zanimala. Ojjlasite se v uradu, 
t)išite ali pokličite telefonično 

HEnderson 5811 
Lahko sporočite tudi  našim zastopnikom: 

V St. Clair okrož ju:  

John Renko, 1016 E. 76 St. 

Za Collinwood, Nottingham, Noble: 

John Steblaj, 390 E. 162 St. 

Za Newburg in West  Side: 

John Peterka, 1121 E. 68 St. 

V na;em 
se  odda lepo stanovanje s 7 so
bami; velika klet, fornez in v s a  
druga oprema: garaža. Stano
vanje  j e  na 1123 E.  74 St., vpra
ša se  pa na 1072 Addison Rd. 

GOKECICA ALI ZGAGA? 

Al i  vas nadleguje gorečica ali 
zgaga? Vas peče v požiralniku? 
"TUM-AID" j e  priznano sred
stvo, k i  bo temu odpomoglo. Do
bite ga v vsaki lekarni, ako pa 
ga vaš lekarnar nima, zahte
vajte, da  si ga nemudoma pre
skrbi. Ne sprejmite nobenega 
nadomestka. 

THE MANDEL DRUG CO. 
Slovenska lekarna 

15702 Waterloo Road 
y Cleveland, Ohio 

Make« 
same peff® ̂  1 
Singer 
in either d W  
t i o n .  Lit j & 
lever cbanžes| 
direction i", 
stantly, 
regulates 
stitches pe' ,,ije 
embroidery as 
Winds bobbW 
bin. Ligbt / d c«^ 
mode 8tandj^^l,I<» 
Surprisingly 
Easy terms-

ErasmusGojjjl,  

1030 Eas*®® Clair 
Comer St-

HEnd.4245 

Don't Take Of , 
T.ur tubes or mlkrs jtrj wja 

by n.Blect or draŝ „al ^ 

Oglašajte v — 

"Enakopravnosti" 

Lično delo 
Z a  društvene prireditve, družabne sestan

ke, poroke m enake slučaje, naročite tisko

vine v domoČi tiskarni, kjer je  delo izvršeno 

lično p o  vasem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St. Clair  Ave. ,  HEnderson 5811 

••1 

N A Z N A N I L O  i «  Z A H V A ^ ^ ,  
. znan«"""' 

S tiižnim srcem naznanjam vsem sorodnikom, pri jatel jem i "  
m e  j o  za vedno zapustil m o j  l jub l jeni  in  nikdar pozabljeni soprog 

Frank Sodnik 
Umrl j e  dne  2. septembra, pokopali smo g a  n a  Calvary 

septtnnbra, 1935. Pokojni  j e  bil rojen dne  22. februarja,  1890 leta, v 
fara  Cerklje n a  Gorenjskem. . .  I 

Tem potom se  prav lepo zahva l ju jem vsemi, kateri so m i  nudil> I 
v dnevih žalosti in sicer: Mrs. A^ary Benda, Mrs. Mary Sustaršič, M'"®' J 
Kar in Mrs. Katarini Jakob. 0 Ji i 

Nadal je  se zahva l ju jem vsem za  krasne vence, katere so 
pokojnega in  sicer sledečim družinam: Mr. Frank Kvelek - l ap"**, jo> ^ j 

IVtr. jif>' 
. . .  i r . . .  J .«,,1,» . " 'nf^ \ 

l ^ p u h ,  Mrs. Mary Sustaršič, Mrs. John Stergar, Mr. John Benda, h 
šovec, Mr. John Jakob, Mr. Tony (ierchman in  Mr. J. Globokar, 
eie Sr., Mr. John Korenčič Jr., Mr. Jack GrcKorin, Mr. Komeo 
( ecelic Sr., Mr. Louis Valenrič, Mr. Jack /agorc, Mr. A .  Pluth, Mr. ^ ' jjr- j,ii| 
John Luža r, Mr. Tony Seršen, Mrs. A g .  Prešeren, Mr. Frank Jelc"" '̂ df" 
l i u j g a r  in Mr. John Fortuna, društvu " P n j u t f l j "  št. 215 S. S. f ^ 
"Napredni Slovenci" št. 5 S. D. p. 

Nadal je  si; zahva l ju jem vsem, kateri so daro\'ali za  sv. maše | 
in sicer: Sestrioni Mrs. Jennie Maver. Mr. in Mrs. Anton  S u s t a r š i č ,  
lenčič, družini Tleh, družini I. M. Cerne, Mr. Tony Strah, Mrs. F 
Bolden, družini A.  Obreza, Miss Jennie K<>/levoar, Mr. Frank Cecf'^^' ^ ^ U 
mar, Mr J. Ockun, družini Blaznik, Mrs. -lennie Cilholof. O* 

I'rav lepa hvala tudi tistim, kateri s l e  dali svo je  a v t o m o b i l e  > 
poslugo in sicer: Jos. Sustaršič, F. Svetek, J. Stergar, A .  l a p u h ,  ) 
breza, J. Zagore, Kos(' Stepic, Jennie liartol. 

Nadalje se zahvalim Rev. A .  Bombaehu za opravl jene cerU^ 
Hvala lep;i tudi nosilcem krste, katerih imena pa so m i  žal n e z n a n a .  [ 

Zahval ju jem se tudi A u g u s t  F. S v e l i k  pogrebnemu zavodu pof" 
s tvo  pogreba, katerega ob enakih prilikah toplo priporočam, č e  se J yi; i 
katero ime Izpustilo, n a j  mi  oprosti ter se, m u  isto najlepše  zahval«"^'  

Ti pa dragi in nepozabni soprog, počiva j mirno in pokojno ^ oW"^' 
Združil si se z naj inima dragima hčerkama, katere si  z mano  v r e d  f 
l e r  pustil mene samo, žalostno in obupano. V tolažbo mi j e  le misel, *** 
snidemo tam, k j e r  ni ne solz in n e  bolečin. 

Žalujoî a soproga 
MABV 

cles Under E> or % jfg 
Burning, Ŝ T̂hance«- „ need to taKe have the most nient for these ŷgtef J .jj tJjM cription called In last—safe »J]?uty y«"!?« bring new vitali 
make you feel bacli ""nI? 
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